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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECEH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOoBeHNUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua n nuua B
HepaBHOCTOWHO NOJIOXKeHne

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue 4ye ca 6unm NpaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

To3n ypea Moxe Aa ce M3nonsea oT Nimua C TEXKN UNnn
KOMMMEKCHN YBpEXOaHUs, nNpu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUITHO MHCTPYKTUPAHM.

- Neua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6vaat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu UrpasT c ypeaa.

- Heua He TpabBa ga n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM danedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6esonacHocCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHS.

Tosn ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, CTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 ApYrv NogobHu
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MecCTa 3a HacTaHsaABaHe, KbAeTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.
3a aa ce nsberHe sambpcsBaHETO Ha XpaHa,
crnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaNTE NOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

NMPEOAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNPeEnATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBA UNn ApPYr1 CPeAcTBa 3a YCKOpPsiBaHE Ha

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NPOM3BOAMUTENS.

NMPEOYMNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsTA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH aKo He

ca OT Tuna, NnpenopbYyaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonasearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. Manonaseante

camO HeyTpasnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonasearte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeamMmeTu.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

oCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a Aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypena.

He cbxpaHsaBaniTe ekcnnosnBHM cybCcTaHumm, KaTo
KyTUK aepo3osi CbC 3anannumMo ropmeo B TO3M ypes.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga

Ce 3aMeHun OT npon3esoaunTend, oT YNbJIHOMOLLIEH
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CEepBU3EH LIEHTbP UMK OT N1l CbC CXOAHA
kBanudukaums, 3a Aa ce nsberHe puck.

2.1 UHcTanauusa

C BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepna.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKU.

He moHTupanTe n He nsnonsesanTe
nospeneH ypea.

CnepBaiite HCTpyKUMUTE 3a
WHCTanMpaHe, NPUNoXeH! KbM
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, koraTto MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum un
3aTBOPEHN 0BYBKMN.

YBepeTe ce, 4e Mma cBoboaHa
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa OKomo
ypena.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe unu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykara
n3yakanTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
ToBa ce Hanara, 3a ia MOXe MacrnoTo
Aa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpean Aa n3sbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
6uno gencTeus BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3sageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He moHTuMpariTe ypeaa 6nm3o go
paguartopu, nevku, pypHu unm
KOTIIOHM.

He n3narante ypena Ha ObXa.

He MoHTupaiiTe ypeda Ha mecTa,
KbOETO MMa Npsika CrbHYeBa
CBETNMHA.

He wHcTanuparite T03u ypeg Ha
MecTa, KOUTO Ca NpeKarneHo BnaxHW
UNu CTyOEeHN.

KoraTo npemectBaTe ypeaa,
NoBAWrHETE r0 OTKbM NpeaHUs pbo,
3a ga usberHete HagpacksaHe Ha
noga.

2. MUHCTPYKLUWUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

C BHAMAHMUE!
Pwvck oT noxap vnu Tokos

yAap.

BHUMAHMUE!
/ A \ Tpu nosnumoHnpaHe Ha

ypena ce yseperte, ye
3axpaHBawmAT Kabes He e
3aKayeH WU NoBPeaEH.

C BHUMAHMUE!
He nsnonaealite

Pa3KIoHUTENN UnNn
aganTtepun ¢ MHOro Bxogose.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
OaHHWU Ha 3axpaHBallata Mpexa.
BuHaru nsnonseante npaBunHo
MOHTMPAH KOHTaKT CbC 3aLiuTa oT
TOKOB yAap.

YBepeTe ce, 4Ye He HapaHsBaTe enl.
KOMMOHEHTW (Hanp. OCHOBEH KOHTAaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komnpecop). CBbpxeTe ce ¢
OTOPM3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP UMK
€NeKTPOTEXHNK, 3a a CMEHU
€NeKTPUYECcKNTE KOMMNOHEHTU.
3axpaHBalmaT kaben Tpsibea aa e
noJ HUBOTO Ha OCHOBHWSI KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €MHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH cref MHCTanMpaHeTo.

He nsgbpnBearite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a fa usknio4vnTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHEeTo.
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2.3 3non3BaHe

BHUMAHUE!

PUCK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHuis, enexkTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbabpxKa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha EKONMOornyHa
CbBMecTMMOCT. BHumaBaliTe aa He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.

* He npomeHsnTe npegHa3Ha4YeHNETO
Ha ypeaa.

* He nocTaBsiiTe enekTpuyeckn ypean
(Hanp. mawwuHn 3a cnagonen) B
ypeaa, OCBEH ako TOBa He e
NMOCOYEHO OT NPOU3BOANUTENS.

* AKO Bb3HUKHE MoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura, yBepeTe ce, 4e
HAMa NnaMbLUy U U3TOYHULM Ha
Bb3MnamMeHsiBaHe B NOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe crasTa.

* He nossonsBavite Ha ropeLyu
npeameTv fa gokoceat
nnacTMacoBuTe 4YacTu Ha ypeaa.

* He noctaBsvite 6€3ankoxonHu
HanUTKN BbB (hpPMU3EPHOTO
otaenexve. ToBa e goBene oo
obpasyBaHe Ha HansiraHe BbpXy
KOHTelHepa 3a HanuTKu.

* He cbxpaHsiBariTe 3ananvm ras u
TEYHOCT B ypeaa.

* He noctaBsvite 3ananvmm NnpoaykTu
Unu NpeamMeTn, KOUTO ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumu NpoaykTun, B 6nnsoct
00 ypeaa unm BbpXy Hero.

* He pgokocBaiTe komnpecopa nnm
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He npemaxBainTe n He goKocBanTe
HULLO OT pM3EPHOTO OTAENEHUE,
ako pbueTe Bu ca mokpu nnm
BNaXXHW.

* He 3ampassBanTe OTHOBO XpaHa,
KOsATO € Guna pasmpaseHa.

+ CnasBanTe MHCTPyKLUunUTE 3a
CbXpaHeHNe BbpXy OMnakoBKaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

» OnakoBaWTe XpaHuTe B MaTtepuvarn,

MoaXxoasill 3a KOHTaKT C XpaHa, npeau

4a r'M nocTtaBuTe B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 'pvxn n noyncTBaHe

BHUMAHUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
WK noepeda Ha ypeaa.

Mpeoun nopapbxKka U3KNYeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

To3n ypea cbabpxa BbINeBogopoamn
B oxnaxpgawums 6nok. Camo
KBanuuymnpaHo nvue moxe aa
noaabpka v npesapexga ypeaa.
PenoBHO npoBepsiBaiTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa v ako e
Heobxoammo, ro noynctete. Ako
KaHanmbT 3a OTUEeXAaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha OBHOTO Ha ypeaa.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBsarite camo opurmHanHu
pes3epBHM YacTu.

Mons, nmanTe npegsua, ve
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska Unu
nonpaska, KOsiToO He € U3BbpLUEHa OT
crneynanucT, Moxe Aa uva
nocrneauum, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa, 1 Aa aHynupa
rapaHuyusita.

CnepHuTe pe3epBHUM YacTu we 6baaT
HanM4yHy B NpoabiikeHne Ha 7
roAVHW crief KaTto MOAESTbT € CrpsiH
OT NPON3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CEH30pU, NeYaTHU
nnaTkun, CBETINHHU U3TOYHULN,
OPBXKM Ha BpaTK, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 KowHuun. Mons, umawnTte
npeaBus, Ye HAKou OT Te3n pe3epBHU
4yacTu ca HanMyHK camo 3a
npoecnoHanHn TEXHULM U He
BCUYKM pe3epBHM YacTu ca
NOAXOASILLM 32 BCUYKN MOAENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTyu Le ca
HanMyHy B pamkute Ha 10 rognHn
crnef KkaTto MoAenbT € CrpsiH OT
NpPON3BOACTBO.



2.6 U3xBBbpnsaHe

BHUMAHUE!
Puck oT HapaHsiBaHe vnu
3agyluaBaHe.

W3kntoveTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBBbPNeTe.

OtcTpaHeTe BpaTuykaTta, 3a Aa He
mMorarT geua v AoMallHu niobumum aa
ce 3akno4ar B ypeaa.

3. UHCTANNALUUA

BHUMAHUE!
BwxTte rnaea
.besonacHocT".

3.1 Pasmepwm
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XnagunHata Bepura u
N30MnaLMOHHUTE MaTepuany Ha To3u
ypen ca GnaronpuaTHu 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
06LLMHCKUTE BNacTh 3a MHopmauums
3a TOBa kak fa U3XBbpruTe ypeaa
npaBuUITHO.

He noBpexpgante yactra Ha
oxnaxgaiyms 6ok, korTo e 6rnm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.

j 5
W1
o
N
a
o
I ¢ W2
b -
Fa6apuTHu pa3mepm * Fa6apuTHu pa3mepm *
H1* MM 1550 W1 MM 595
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Fa6apuTtHu pasmepu ’

D1 MM 600

' BUCOYMHATA, LWMpUHaTa 1
abnbouvHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

* BKIIOYUTENHO BUCOYMHATA Ha ropHaTa
naHTa (10 mm)

Heobxoonmo npocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoaraums 2

H2 MM 1700
w2 MM 695
D2 MM 702

2 BUCOYMHATA, LUMPUHAaTa 1
AbnboynHaTta Ha XxnagunHuka,
BKIIOYUTENHO ApbXKKaTa Ha BpaTaTa,
NIC NPOCTPAHCTBOTO, HEOBX0aNMO 3a
cBoboAHa LMpPKynaums Ha oxnaxgawms
Bb3AYX

O6LL0 NPOCTPaHCTBO, He06xo0AMMO 3a
ekcnnoaraums *

H2 MM 1700
W3 MM 711
D3 MM 1194

3 BUCOuMHaTa, WmpmnHaTa u
AbnboumHaTa Ha xnagunHuka,
BKITIOUUTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTta,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, HEOOXOAMMO 3a
cBoboAHa LMpPKynaums Ha oxnaxgawms
Bb34YyX, NMOC NPOCTPAHCTBOTO,
HeoOXx0AMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa A0
MWHUMarHKS brbM, NO3BONABALL
N3BaXgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHuns

3.2 PasnonaraHe

Ypep,bT He e npeaHa3Ha4yeH 3a
BrpaxagaHe.

B cniyyait Ha MHCTanupase, pasfimyHo ot
cBOBOJHO CTOSALLO, HO C OCUrypsiBaHe Ha
HeoBX0AMMOTO MPOCTPAHCTBO 3a
ekcrinoartaumsi, ypeasT we pabotu
NpaBuIIHO, HO KOHCYMaLMATa Ha eHeprus
MOXe [a ce yBenuuu neko.

3a Bb3MOXHO Hali-0obpo
(byHKUMOHMPAHe Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa TOM Aa ce UHCTanupa B
GnM30CT 40 U3TOYHULM Ha TONNMHA
(dbypHU, Neykun, pagnaTopu.
MYNTUKYKBPWU UMW KOTNOHW) UK Ha
MSICTO C Npsika CITbHYeBa CBETNUNHA.
YBepeTe ce, Ye MMa cBobogHa
LMpKynaums Ha Bb34yx OKOMo 3agHata
4yacT Ha kopryca.

YpenbT TpsibBa Aa ce MHcTanupa Ha
CyXO ¥ MPOBETPUBO MSCTO, HAa 3aKPUTO.

3a fga ce ocurypu Havi-edeKkTuBHa
paboTa, ako ypeabT € pas3nonoXeH nog
BUCSILL, KYXHEHCKM LKad, Tpsabsa Aa ce
cnasvi MVHMManHOTO pa3CcTosHNE Mexay
ropHaTa My yacT v wkada. 3a
npegnovnTaHe e obave ypeabT [a He ce
WHCTanMpa noj BUCALLM KyXHEHCKN
wkadose. EaHO nnn noseve
perynupyemmu kpadeTa B OCHOBaTa Ha
Kopryca nossonsBsaT Tou Aa ce
HMBenupa.

NPEAYNPEXOEHUE!

AKo nHcTanupare ypeaa c
rpb0 KbM CTeHa,
n3non3sante fOCTaBeHuTe C
HEero 3agHun OUCTaHUNOHHMU
enemMeHTn Unu ocurypeTte
MVWHUMarnHOTO pa3CTosaHME,
NOCOYEHO B MHCTPYKLUMUTE
3a UHCTanupate.

NPEQYNPEXOEHUE!

AKO MHCTanupare ypeaa cbC
CTeHa OTCTpaHu [0 Hero,
BVKTE B MHCTPYKLUUKTE 3a
WHCTanMpaHe MMHUMaHOTO
pascTosiHMe Mexay CTeHaTa
1 Ta3u CTpaHa Ha ypeda, Ha
KOSITO ca pasnonoXeHu
naHTWUTe Ha BpaTaTa; To e
Heobxoammo, 3a ga uva
[0CTaTbyHO MACTO 3a
oTBapsiHe Ha BpaTaTa,
KoraTo CbabpXaHNETO
TpsibBa aa 6bae n3BageHo
(Hanp. npy noyncTeaHe).

YpenbT e npegHasHadeH 3a paboTa B
OKomnHa cpefa ¢ Temnepartypa ot 10°C
no 43°C.



MpaBunHata paboTa Ha
ypea e rapaHTupaHa camo
npu ekcnnoartauus B
NocoYeHus TeMnepaTypeH
AnanasoH.

AKO marte CbMHEHUS 3a
MSCTOTO Ha MHCTanMpaHe Ha
ypena, ce o6bpHeTe KbM
[OoCTaBYMKa, KbM HalLUs
oTgen 3a obecnyxxeaHe Ha
KITUEHTU NN KbM Han-
Onun3kna oTopmanpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

Tpsbsa fa e Bb3MOXHO
ypenbT Aa ce U3kMyBa oT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3Ha4aBa, 4e cnepq
MHCTanupaHeTo Tpsbea aa
MMa neceH A4oCTbN 0
wencena.

@

3.3 EneKkTpuyecko cBbp3BaHe

* [peaw BknoYBaHe KbM
eneKkTpo3axpaHBallaTta Mpexa
NpoBepeTe Aanu HanpexeHeTo un
yecToTaTa Ha Tabenkarta ¢ AaHHu
OTroBapsiT Ha Te3n OT AoMaluHaTa Bu
eneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

*  YpeowT TpsibBa Aa e 3a3emMeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLyus
kaben uma cneynaneH KOHTakT. AKo
[OMAaLUHMAT KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM OTAeNeH
3a3emMsiBaly, kaben B CbOTBETCTBUE C
OencTBalmMTe HopMaTUBHU
pasnopeabu cnep KoHcynTauus ¢
KBanuuumpaH TEXHUK.

* [lpon3BoguTeENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT, aKO ropenocoYeHnTe
Mepku 3a 6esonacHocCT He ca
crnaseHu.

*  YpeObT CbOTBETCTBA Ha
Oupektuenute Ha ENO.

3.4 HuBenupaHe

[pu nHcTanupaHeTo Ha ypeaa Tou
TpsibBa Aa ce HMBenupa. ToBa moxe Aa
ce U3BBbPLUM C ABeTe perynupyemu
KpadyeTa B npegHaTa JonHa YacT.
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3.5 3agHun AMCTaHLUMOHHMU
BTYNKMN

B nnuka ¢ gokymeHTauusTa nma age
OVUCTaHLMOHHM BTYIIKU, KOUTO TpsibBa aa
ce NocTaBsAT, KaKTo e NMoka3aHo Ha
durypara.

AKo nocTaBewuTe ypeaa cpeLly cTeHa B
CBOGOAHO CTOSALL, MOHTaX, MOHTUpaTe
3afHNTEe ONCTAHLMOHHM BTYMKK, 3a Aa
rapaHTMpaTe MakCUMasiHoTO Bb3MOXHO
pa3cTosiHUE.

3.6 O6pbLlaHe Ha BpaTaTa

Mons, BmxTe oTAeNnHNsa AOKYMEHT C
MHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
obpblUaHeTo Ha BpaTaTta.

NPEQYNPEXOEHUE!

Ha Bcekun etan ot
obpblyaHeTo Ha BpaTaTta
nasete noga oT
O[pacKBaHUA C N3OPBXKIMB
mMaTepuan.

3.7 JlecHo oTBapsiHe

OxnaxgalusT Bb3ayX ce CBUBA BbTPE B
ypena, NpuynHsiBaikv 3acMykBaHe,
KOEeTO 3aTpyaHsiBa OTBAPSIHETO Ha
BpaTaTa. 3a 4a ynecHuTe oTBapsHETO Ha
ypena, usnonssaiTte 3anensatio
nokpuTue oT TopbuukaTa ¢
[OKyMeHTaumsiTa.

3a fa noctaBuTe 3anenBaLyoTo
noKpuTHe:

1. O6eneTe noanoxkaTta oT 3agHaTa
YyacT Ha NOoKPUTUETO.

2. 3anenete NOKPUTUETO BbPXY
pamMkaTa B flonHaTa 4acT Ha ypeaa,
Ha MMHUMAarHO pasctosiHue oT 60 Mm
no 100 mm oT naHTaTa.
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=1 MaseTe 3anensaLloTo
— UL% nokpuTne ganedye ot feua.
OnacHoCT OT nornbluaHe.
= /\
A 1

60-100 mm

4. PABOTA

4.1 KoHTposnHo Tabno

R BE un

1 |
| x AN 16 -18 20 -22 24
— g O O 3 .3 3

ByToH 3a perynupaHe Ha WHaukatop 3a anapmata

Temnepartypara WHoukaTopm 3a TemnepaTypa
WHaukatop Super Freeze

4.2 BKno4yBaHe n HEKOJIKOKpaTHO, 0KaTO JOCTUTHETe
U3KNIOYBaHe XenaHaTta TemnepaTypa Ha
OTAENEeHneTo.

3a fa BKNouUTE ypeaa, noctaserte

3bepeTe HacTponkaTa, MMankm
Liericena B KOHTaKTa Ha cTeHarta.

npegsua, 4e temnepartyparta BbB

3a na JeaKTUBMpATE BOUUKM BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa 3aBuCH OT:
YHKUMK, akTUBMpanTe +  TemnepaTtypaTa B MOMeLLEHNEeTO,
pexiuma Standby. Buxre + YecToTaTa Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa,
paspen ,pexum Standby”. +  KONMYECTBOTO Ha CbXPaHABAHUTE

XpaHu,

* MECTOMOMNOXEHNETO Ha ypeaa.
OOVKHOBEHO, CpeaHaTa HacTpolika e
Har-noaxoasLLa.

3a ga usknounTe ypeaa, ussanere
Lerncerna oT KOHTaKTa.

4.3 PerynupaHe Ha

TeMnepaTypaTa 3apgapeHara TemMnepartypa ce nokassa

Ha uHaMKaTopuTe.
MpenopbunTenHata 3agageHa
Temnepartypa e:

* -18 °C 3a hpusepa.

3apageHata TemnepaTypa
ce goctura B paMkute Ha 24
yaca.

TemnepaTypHUAT guanas3oH Moxe Aa

Bapvpa mexay -16°C n -24°C . 4.4 ®yHKkuma Super Freeze
3a pa 3agapete TemnepaTypaTa Ha
ypena, HaTucHeTe ByToHa 3a
perynupaHe Ha Temnepartyparta

dyHkumaTa Super Freeze ce nsnonssa,
3a [ja ce M3BbpLUM NocnefoBaTenHo
npeaBapuTeniHo 3ampasssaHe 1 6bp3o



3ampassiBaHe BbB (PPU3EPHOTO
otaeneHuve. Ta yckopsisa
3amMpassiBaHETO Ha NPECHUTE XpaHU 1 B
CbLLOTO BpemMe npefnassa Beye
CbXpaHsiBaHUTE XPaHU OT HeXenaHo
3aTonnsHe.

@

3a Aa 3ampasuTe npecHu
XpaHUTENHU NPOAYKTY,
akTuBupanTe PyHKUmATa
Super Freeze Hali-manko 24
Yyaca npeau NocTaBsiHETO Ha
XPaHWUTENHW NPOAYKTU 3a
3aBbpLUBaHe Ha npoleca Ha
npe-zampassiBaHe.

3a ga aktuBupaTte Ta3n yHKUMS,
HaTUCHETe HEKOJIKOKpaTHO ByToHa 3a
perynvpaHe Ha TemnepaTtypara, 4okaTo
ce nosiBu nHavkartopa Super Freeze.

Tasu yHKUUA cnvpa aBToMaTUYHO crneq
54 yaca.

MoxxeTe ga geaktuBuparte yHKUUATa
Super Freeze npean aBToMaTUyHOTO U
cnvipaHe, kKaTo NOBTOpWUTE NpoueaypaTa
40 U3KMIYBaHETO Ha nHankatopa Super
Freeze vnu kato n3bepete pasnuyHa
HacTpoeHa Temnepatypa 3a hpr3epHOTO
oTAeneHune.

4.5 Anapma 3a oTBOpeHa
BpaTa

Ako BpaTata Ha pusepa 6bae
ocTaBeHa OTBOpPEeHa B NpoAbiikeHne Ha
NPUGNU3NTENHO 2 MUHYTU, Ce BKIOYBa
3BYKOB CUrHan v nHavkaTopa Ha
anapmara 3anoysa fa mura.

Arnapmara cnupa crej saTeapsiHe Ha
BpaTuykara.

4.6 Anapma

B cnyyaii Ha npobnemu ¢ oxnaxagaHeTo,
npeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo
UMK 3HAYUTENHN NPOMEHN Ha
TemnepaTypara B ypeaa, UHanKaTopbT
Ha anapmaTta cBeTBa B YepBEHO U ce
BKITIOYBA 3BYKa.
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AnapmaTta mMoxe Aa CBeTHe,
KoraTo BKMounUTe ypeaa 3a
MbpBY MbT.

BwxTe rnaea ,OTcTpaHaBaHe Ha
HEen3npaBHOCTU® 3a NO-Bb3MOXHM
NpvYMHK 3a 3a4ecTBaHe Ha anapmara u
peLleHns 3a HEVNHOTO AeaKTUBMpPaHe.

4.7 Pexxum Standby

AkTBupanite pexuma Standby, 3a ga
n3KNoYMTE PYHKUMSITA 3a 3aMpassiBaHe
W Taka fa HamanuTe KoHcymauusTa Ha
eneKkTpoeHeprus Ha ypeaa.

3a fa aktnsupate pexum Standby:

1. Bapante Temnepartyparta 3a -16°C.
BwxTe pasgen ,PerynupaHe Ha
Temnepatyparta‘“.

2. HatucHete 1 3agpbxTe ByToHa 3a
perynupaHe Ha Temneparypara,
[0KaTo BCUYKM UHAMKaTOPY 3a
TemnepaTypa npemMurHar 3 mbTu.

@

Ako HaTucHeTe bGyToHa 3a
perynvpaHe Ha
Temnepatypara, AoKaTo
pexum Standby e BkntoYeH,
BCWYKU MHOMKATOPM 3a
Temnepatypara Lie
npemurHat 3 nbTu.

MoxeTe fa feakTuBuparte pexum
Standby, kaTo noBTOpUTE ropHaTa
npoueaypa.

@

Mpu pexxum Standby
TemnepatypaTa B ypeaa
MOXe [1a ce rnokayum Haf
3apaneHuTe -16°C. Ako ToBa
ce cny4u, cnepg kaTto ce
OeaKTUBUpa pexnmbT,
anapmMeHuTe MHONKATOPHU
namMmnuyku cBeTBaT U ce
yyBa 3ByK. KoraTo ypegbt
aBTOMaTUYHO MOHWXM
Temnepatypara,
MHOMKATOPBLT Ha anapmara
1 3ByKkOBaTa anapma ce
AeaxkTtusupar.
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5. EXEOHEBHA YINOTPEBA

5.1 N3BaxpaHe n nocTtaBsAHe
Ha YeKMemxeTaTa Ha

¢dbpusepa

3a fa usBagute Yekmemxke ot
(PpU3EPHOTO OTAENEHNE:

1. OTBOpeTe HaMbMHO BpaTaTa Ha
cpusepa.

2. V3gbpnante YyekmeokeTo, AoKaTo
cnpe.

3. lMoegurHeTe neko npegHaTa YyacT Ha
YeKMEePKETO U ro n3BageTe oT
ypena.

3a ga nocrtaBute
YEeKMeKeTo B
MbpBOHAYaNHOTO My
rnonoXeHue, N3nbrHeTe
ropHUTE CTbMNKN B 0bpaTeH
pea.

@

5.2 3ampassaBaHe Ha NpPecHu
XPaHUTEJTHU NPOAYKTU

®pu3epHOTO OTAENEHNE € NoAX0AsALLO
3a 3aMpassiBaHe Ha NMPecHU XpaHUTENHU
NpPOAYKTU 1 33 AbMArOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHn 1 ObNOOKO 3amMmpaseHm
XPaHWUTENTHW NPOAYKTH.

3a ga 3ampasnTe NpecHU XpaHUTENH
NpPoAyKTN, akTUBUpanTe PyHKUNATa
Super Freeze Hali-manko 24 4yaca npeam
NOCTaBAHETO Ha XPaHWUTENHU NPOAYKTU
3a 3ampassiBaHe BbB (hpun3epHOTO
oTAeneHune.

CbXxpaHsiBaiiTe NPECHATE XPaHUTENHM
npoayKTu, pasnpeaerneH paBHOMepHO B
BTOPOTO OTAENEHNE UNu YekMemKe
oTrope Hagony.

MakcumarnHoTo KonmM4ecTBo xpaHa,
KOeTo Moxe aa 6bae 3ampaseHo, 6e3 aa

6bae nobaBeHO AOMbIMHUTENHO
KONMMYECTBO MNpsiCHa XpaHa B
npoabIkeHe Ha 24 yaca, e ykazaHo Ha
TabenkaTa ¢ gaHHW (ETUKET, NOCTaBeH
BbB BLTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

5.3 CbxpaHeHue Ha AbNOOKO
3aMpas3eHu XpaHu

Mpn MbpBOHAYanNHo BKNOYBaHE U
cnep obibr nepuoa, npes KOWTo ypeabT
He e 13nons3eaH, ro ocTaBeTe ro Aa
paboTun noHe 3 Yaca ¢ BKMYeHa
dyHKumna Super Freeze, npegn ga
NnocTaBuUTe XpaHUTENHM NPOAYKTU B
OTAENeHneTo.

YekmemxkeTaTa Ha hpusepa rapaHtupat
OGBbP30TO M NIECHO HAMMPAHE Ha
TbPCEHMs 3aMpaseH NpoaykT. Ako Lie
CbXpaHsiBaTe rofieMun Konm4yecTBa XpaHa,
1M3BafeTe BCMYKM YeKMeKeTa OCBEH
Haw-g0NHOTO; To TpsbBa Aa e Ha
MSICTOTO CU, 3a [ia ocurypsisa Jobpo
LMpKynMpaHe Ha Bb3ayxa.

é NPEAYNPEXOEHUE!
Mpn cnyyariHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep,
rnopagw cnmpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un u3knioyeH
3a No-AbNro Bpeme,
OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara ¢ TexHu4eckuTe
cneundurkauymmn B pasgena
,Bpeme 3a nosuaBaHe Ha
TemnepaTypara“,
pasmpaseHaTta xpaHa
TpsibBa ce koOHCymupa 6bp30
Unn ga ce CroTev BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnaau u
Aa ce 3ampasun OTHOBO.

5.4 Pasmpa3ssaBaHe

Mpeawn ga ce u3nonaeat, 3aMpaseHuTe
Unu ObNGOKO 3aMpaseHy XpaHu mMorat
[a ce pa3MpassT B XnagunHuka unv npu
cTaiiHa TemnepaTypa, B 3aBUCUMOCT OT
BPEMETO, C KOETO pasnonaraTe.

Mankn napyeta morat ga ce rotBaT u
KoraTo ca OlLe 3amMmpaseHu, Hanpaso oT
dpusepa. B To31 crnyyar roTBeHeTO Lie
Obae No-NPOABLIKUTENHO.



6. MOJNIE3HUN CBbBETH

6.1 CbBeTHn 3a
eHeprocnecTsiBaHe

BbTpeluHaTta koHurypaums Ha
ypeaa e Tasu, KOSTO OCUrypsisa Haii-
edeKTMBHO 13non3BaHe Ha eHeprus.
He oTBapsiiTe BpaTtaTa 4ecTo 1 He A
OoCTaBsTe OTBOpPEHA MO-AbMro OT
HeobxoanmoTo.

KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHaTta
TemnepaTypa, TONIkoBa Mo-ronsmo Lue
Obae noTpebneHneTo Ha eHeprus.
YBepeTe ce, Ye BeHTUNauymsTa e
pobpa. He nokpusaite
BEHTUNALNOHHNTE PELLETKM U OTBOPMU.

6.2 CbBeTH 3a 3aMpassiBaHe

AkTuBmparite pyHKumnaTa Super
Freeze noHe 24 vyaca npean ga
nocTaBuTe xpaHa BbB ppn3epHOTO
oTAeneHune.

Mpeaw oa 3ampasuTe cBexa xpaHa,
onakoBanTe s U 51 3anevaTanTe B:
anymMmH1eBo ¢onuno, Npo3payHo
donuno nnu Topbuykn, 3gpaso
3aTBOPEHM CbAOBE C kanauu.

3a no-ehekTnBHO 3ampassaBaHe 1
pasmpassiBaHe pasgerfiete xpaHata
Ha Marku nopuuu.

MpenopbynTenHO € Aa rm eTukupaTe
1 4a CNoXuTe AaTh Ha BCEKM
3ampaseH XpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLle CMIOMOrHe 3a pasrpaHu4yaBaHeTo
Ha xpaHaTta M 3a HarMoMHsIHE Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a ga ce usberHe
TAXHOTO pasBasnsiHe.

XpaHaTa TpsibBa ga e npsicHa, koraTo
ce 3ampassiBa, 3a fa ce 3anasu
[obpoTo kavectBo. OcobeHo
nroaoBe v 3eneHyyum Tpsibea ga
O6baat 3ampassisaHu cnep 6eputba,
3a [a ce 3anassaT BCUYKM XPaHUTENHU
CTOMHOCTMW.

He 3ampassBsavite 6yTunkm nnm
KOHCEPBU, NO-KOHKPETHO HaNUTKK,
CbAbpKally BbrNepoaeH ANoKeug, —
Bb3MOXHO € [ja ekcrnnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrtaBsiiTe ropelya xpaHa BbB
pur3epHoTO oTAeneHne. OcTaBeTe s
[a U3CTUHE Ha CTalHa TemnepaTtypa
npeau Aa s NocTaBuTe BbB
(bpr3EepHOTO OTAENEHME.
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3a ga n3berHeTe nosuLaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3aMpaseHa
XpaHa, He NocTaBanTe NpsacHa
He3ampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nu3ocT. [MNocTaBeTe
XpaHaTa npv cTanHa Temneparypa B
YyacTTa Ha (hpuU3epHOTO OTAENEHNME,
KbOETO HAMa 3ampa3eHa xpaHa.

He koHcymupaiTe negeHun kybyera,
nep vnu negexHn 6nmsankm
HenocpeacTBEHO NPean n3BaxaaHeTo
uUm oT ppusepa. Puck ot
3aMpb3BaHuUS.

He 3ampa3ssaBaiiTe NOBTOPHO
pa3mpaseHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pasmpa3swuna, croteeTe 5, ocTaBeTe 5
[4a U3CTUHe u cried Toea st

3ampaseTe.

6.3 CbBeTH 3a CbXpaHeHue
Ha OAbNIOOKO 3aMpa3eHun
XpaHu

¢pVI3epHOTO oTaeneHue e Toea,

o60o3HaueHo ¢ I .

[ob6paTa HacTpolika Ha
TemnepatypaTta, KOSTO ocurypsisa
KOHCepBMpaHe Ha 3aMpaseHu
XpaHWUTENHN NPOJYKTH, €
Temnepatypa, Nno-Hucka unu paBHa Ha
-18°C.

Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HacTpoVik1 B ypefa Moxe Aa aosenat
[0 NO-KpaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.

LisanoTo cdpursepHo oTaeneHve e
noaxoasLLo 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHy XpaHUTENTHN NPOAYKTU.
OcTaBeTe JOCTaTb4YHO MSICTO OKOIO
XpaHaTa, 3a a MOoXe Bb34yxbT Aa
LUMpKynmpa cBo6OAHO.

3a npaBUITHO CbXpaHsiBaHe, BUXKTE
eTuKeTa BbpXy onakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUaMTe Cpoka Ha
rOAHOCT.

OT 3HayeHne e Aa 3arbBaTte XpaHuTe
Mo TaKbB HaYMH, Ye Aa He HaBnusat
BOAa M Brara unu aa ce obpasysa
KOHAEH3 Npu noctaesiHe B
OTAENEeHneTO.
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6.4 CbBeTU Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBKaTta He e
HapyLlleHa — XpaHaTta Moxe fa e
pasBaneHa. AKo onakoBkaTa e nsayta

1 MOKpa, Haii-BepOSITHO NPOAYKTLT He

€ CbXpaHABaH B onTuMalHu ycrnoBsua
1 e 3anoyHarn npouechT no
pa3mvpassiBaHe.

* 3a pga orpaHnyuTe pa3mpassiBaHeTo,

KynyBaiiTe 3ampaseHu NPoayKTY cres

KaTo cTe M3bpanu BCUYKO ocTaHasno u

6.5 Cpok Ha rogHoOCT

M NpeHacanTe B TEPMUYHMN UK
N30NMpPaHn XNaguHn YaHTu.
[MocTaBeTe 3ampaseHnTe NPoAyKTU
BbB (ppusepa BegHara cnepj kato ce
npubepeTe oT nasap.

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HaMonoBuWHa, He 9 3ampassBanTe
0THOBO. KOHCyMuMpanTe 9 Bb3MOXHO
HaW-CKopo.

BogeTte ce no cpoka Ha rogHoCT n
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHne Bbpxy
onakoBkara.

Bupn xpaHa Cpok Ha rogHoCT
(meceum)
Xns6 3
lMnopoBe (¢ n3kn. Ha LUTPycK) 6-12
3eneHuyun 8-10
OctaHana xpaHa, HecbabpXalla Meco 1-2
Mne4Hu npoayKTu:
Kpaee macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBbPAO CMpeHe (Hanp. napmMesaH, Yeabp) 6
Mopcku aapose:
TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympust) 2-3
Hetnmbetn pnbu (Hanp. Tpecka, nmcus) 4-6
Ckapvamn 12
BeneHv mnam n YepHu mMuam 3-4
[oTBeHa pnba 1-2

Meco:

[omaluHn nTmuym

[oBexao

CBWHCKO

ArHeLlko

Hagennumn

LyHka

OctaHana xpaHa, cbabpkalla Meco

7. TPNXA U TTOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
BwxTe rnaea
~besonacHocT".



7.1 MouncrTBaHe Ha
BbTpPeLHOoCTTa

Mpean nyckaHe Ha ypeda B
ekcnnoaTtauusa N3MUnTe BbTPELUHOCTTa U
BCUYKM BbTPELLHU akcecoapy ¢ xnagka
BOJA W HeyTparneH canyH, 3a ga
OTCTpaHUTEe TUNU4YHaTa MmMpmu3mMma Ha HoB
NPOAYKT, cred KoeTo v noacylleTe
nobpe.

NPEAYNPEXOEHUE!

He nanonaearite
noyncTBalLM npenapaTy,
abpasnBHM NpaxoBe, Xnop
WK NOYMCTBALLM CPeACTBa
Ha macrneHa ocHoBa, Tbii
KaTo Te e nospeasaT
NOKPUTHETO.

NPEAYNPEXOEHUE!
AkcecoapuTe 1 YacTuTe Ha
ypeaa He ca NoAXOAsLLM 33
MVeHe B CbAOMUANHA
MaLlmHa.

A

7.2 NMepnognyHO NOYUCTBaHE

O6opyaBaHeTo TpsibBa Aa ce novncTea
penoBHO:

1. TMouucTteTe BbTPELIHOCTTA U
npyvHaanNexHoCTUTe ¢ xnagka soga u
HeyTparneH canyH.

2. PepoBHo npoBsepsiBaliTe
yNMbTHEHWATA Ha BpaTaTta u ru
3abbpcBaliTe, 3a ga CTe CUrypHu, ve
ca uncTn 1 6e3 3ambpcaBaHUs.

3. TllouncTBariTe KOHAEH3aTOpPa C YeTKa
noHe ABa MbTW FO4MULLHO.

4. TlouyncTBanTe NepMoguyHO TaBaTta Ha
n3napuTtens, 3a ga oTcTpaHuTe
HaTpynanarta ce Boga.

5. W3nnakHeTe u noacyweTe obpe.
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7.3 Paampa3ssiBaHe Ha
¢hpusepa
C NPEOYNPEXOEHUE!

Hukora He nsnonssanTte
OCTPW MeTanHu
WHCTPYMEHTH, 3a Aa
CcTbpXeTe neg ot
n3napuTens, Tbi KaTo MoXe
[a ro nospegure.

He nanonasante MexaHU4HU
npucnocobneHnsa nunu gpyru
cpefcTBa 3a yckopsiBaHe Ha
npoueca Ha pasmpassiBaHe,
OCBEH NnpenopbYyaHuTe ot
npou3soauTens.
MpenopbuutenHo e ga
N3CTbpXKEeTE
3acKpexxaBaHeTo CbC
cTbprankara 3a neg.

Okorno 12 vaca npegu
pa3svpassiBaHeTo 3afaiTe
no-Hucka Temneparypa, 3a
[a ce HaTpyna gocTaTbyeH
3anac oT cTyq 3a
npekbCcBaHeTo Ha paboTara.

@

PasmpaseTe pr3epHOTO OTAENEHNE,
KoraTo nnacTbT CKPeX JOCTUrHe
nebenunnHa 3-5 mm.

3a pasmpassBaHe Ha pU3epHOTO
otaeneHue:

1. Wskniovete ypena unu nssagete
Lencena oT KOHTakKTa.

2. V3BapgeTe CcbxpaHsBaHaTa xpaHa,
3aBUINTE A B HAKOMNKO Nnacta BECTHUK
1 5 NOCTaBeTe Ha XNagHO MSCTO.

C NMPEOYNPEXOEHUE!

[MokayBaHeTo Ha
Temnepatypara Ha
3aMpaseHnTe OnakoBKM
C XpaHa Mo BpemMe Ha
pa3MpassiBaHETO MOXe
[a CbKpaTu TEXHUSI CPOK
Ha 6e3onacHo
CbXpaHeHue.

He pokocBalite
3amMpaseHa xpaHa ¢
MOKpM pbLe. PbueTte Bu
MoraT fa 3aMmpb3HaT npu
TakbB gonup.

3. OcrtaBeTe BpaTaTa OTBOpEHA.
Mpepnasete noga ot pa3vpaseHaTa
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BOAA, HanpuMep ¢ Kbprna unm niocbk
cba.

4. 3a pa yckopuTe npoueca Ha
pasmpassiBaHe, NocTaBeTe Cbf C
TONnna BoAa BbB OPU3EpPHOTO
oTtaenexune. OcBeH ToBa
npemaxsaiiTe napyeHuaTa nea,
KOUTO ce oT4ynBaT B npoueca Ha
pasmpassiBaHe.

7.4 MNMepuoamn U3BHLH
ekcnnoartauus
Korato ypeaobT HE Ce U3nos3ea 3a AbJTbr

nepuon ot Bpeme, B3eMeTe crneaHunte
npeanasHy MepKu:

1. W3sknioveTe ypena ot
€neKTpU4ecKoTO 3axpaHBaHe.

HacTpowite perynatopa Ha
TemnepaTypara 3a MakCMManHo
n3cTyasiBaHe 1 ocTaBeTe ypeaa Aa
paboTu 3 yaca Ha Ta3n HacTporika.

2. Vi3BageTe BCMYKM XpaHMU.
5. Korarto pasmpassaBaHeTo 3aBbplLuM, 3 PaamﬂaaeTe ypenap
noacywerte gobpe BbTpeLHocTTa. 4' MoumcreTe ypena M o
BkntoyeTe ypeaa n 3atBopeTe ’ aKcecoapn
Bparara. :
p 5. OcrtaBeTe BpaTtata/ 0OTBOpeHa/eHwu,

3a foa npegoTepaTtuTe nosisaTta Ha
HEMPUATHA MUPU3MK.

EnBa cnep ToBa noctaBeTe M3BageHaTa
npeau xpaHa obpaTHo BB (Ppr3epHOTO

oTaeneHue.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNMPABHOCTU

BHUMAHUE!
BwxTe rnaBsa
.besonacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PelwieHue

XnagunHukbsT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KIHYEH.

BkntoueTte ypena.

LLlencensT He e cBbp3aH
NpaBWITHO B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallaTa mpexa.

CBbpXeTe NpaBumHo Luen-
cerna B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTa Mpexa.

B koHTakTa HAMa Hanpexe-
Hue.

CBbpxeTe Apyr enekrpuye-
CKV ypeq KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLyara mpexa. Io-
BVKanTe kBanuduumpaH
€I1eKTPOTEXHNK.

XnagunHuKsT paboTu LWyMm-
HO.

XnagunHukbT e HecTabu-
NeH.

YBepeTe ce, Ye xnaausHu-
KbT CTOM CTabuHO Ha nopa.

KomnpecopbT paboTtu He-
npeKbLCHATO.

Temnepatypara e HacTpoe-
Ha HENpaBuWITHO.

BwxTe rnaea ,Pabota“.

[MocTaBeHu ca TBbpPAE MHO-

ro NpoaOyKTu eaHOBPEMEHHO.

M3yakarTe HAKONKO Yaca n
crnep ToBa OTHOBO NpoOBepe-
Te TemMneparyparta.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

TemnepaTypaTta B nomelLe-
HMETO € TBbpae BUCOKA.

BwxTe rnasa ,MIHcTanauns®“.

CrnoxeHuTe B XnagunHuka
NpoAYKTWU Ca TBbpAe TOMsn.

OctaBeTe npoaykTuTe ga ce
oXnagsaT oo cTaiHa Temne-
paTtypa, npeauv a rv Croxu-
Te B XnagunHuka.

Bparara He e no6pe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

®yHkumsaTa Super Freeze e
BKIO4YeHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuuns
Super Freeze*.

KomnpecopsT He ctapTupa
BeJHara crnef HaTucKaHe Ha
OyTtoHa ,Super Freeze" nnu
cnep npomsiHa Ha 3ajajeHa-
Ta Temneparypa.

Towi 3anoyBa ga pabotu
crnef U3BECTHO BPEME.

ToBa e HopmarsHo, He e He-
Mn3npaBHOCT.

Bpatarta He e npaBunHo pe-
rynvpaHa unv npeyv Ha BeH-
TUNauvMoHHaTa peLueTka.

XNagunHuKbT He € HUBeNu-
paH.

BwxTe nHcTpyKumnTe 3a
MOHTaX.

Bpatata ce otBapsi TpyaHo.

OnwuTanu cTe Aa oTBOpUTE
BpaTaTta BegHara crief kato
cTe s 3aTBOPUIN.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, u34akamTe HAKOMKO ce-
KyHOW, Npeaun Aa s oTBopUTe
OTHOBO.

Vima TBBbpAe MHOro nep.

Bpatarta He e gobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3ateapsiHe
Ha BpaTaTa‘“.

YnnbTHEHNETO e gedopmu-
paHO Uy 3aMbpCeEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

XpaHWUTENHUTE NpPoayKTU He
ca onakoBaHW NpaBuITHO.

OnakoBaiiTe no-gobpe xpa-
HUTENHUTE NPOAYKTU.

Temnepatypara e HacTpoe-
Ha HempaBwWIHO.

BwxTe rnaea ,Pabora“.

XNagunHuKbLT € MbiieH 1 e
HacTpoeH Ha Hail-HucKaTa
Temneparypa.

3aparite no-Bucoka Temne-
patypa. Buxre rnasa ,Pa6o-
Ta“.

HacTtpoeHata B xnagunHuka
Temnepartypa e TBbpae HuC-
Ka, a OKoJiHaTa Temnepary-
pa — TBbpae BUCoKa.

3aparite no-Bucoka Temne-
patypa. Buxre rnasa ,Pa6o-

Ta.

Mo nopa Teve Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa ot pas-
Mpa3siBaHETO He € CBbp3aH
C U3napuTtenHara TaBa Haf
KoMrpecopa.

CebpxeTe M3xoaa 3a Boaa-
Ta OT pa3aMpassiBaHeTo KbM
usnapuTenHara Taea.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

Temnepatyparta He Moxe Aa
ce HacTpowm.

®yHkumsATa Super Freeze e
BKIIIOYEHA.

MsknoveTte dyHKUmsTa
Super Freeze pbyHO Unu ns-
YyakanTe, oKaTo Ce AeaKTu-
BVpa aBTOMaTUYHO, 3a Aa
3ajapeTe Temneparypara.
BwxTe pasgen ,PyHKumA
Super Freeze*.

Temnepatypara B xnagun-
HUKa e TBbPAE BUCOKA U
TBbPAE HUCKA.

TemnepaTypaTta He e Ha-
CTpOeHa NpaBWITHO.

3apainTte no-H1cka, pecr.
ro-BK1COKa TemMneparypa.

Bpatarta He e nobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bparara“.

Temnepatyparta Ha XpaHu-
TENnHUTe NPoAYKTU € TBbPAe
BMCOKa.

[Mpean ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNagunHvka, navya-
KanTe Aa ce oxnagart oo
CcTalHa Temnepartypa.

B xnagunHuka ca crnoxeHu
TBbPAE MHOTrO NpoaykTV ea-
HOBPEMEHHO.

C'bXpaHﬂBaVlTe B XnagunHu-
Ka no-marnko npoaykTun.

[ebenuHaTa Ha ckpexa e
noeeye ot 4-5 Mm.

PasmpaseTe ypeaa.

Bpatarta e 6una otBapsiHa
4ecTo.

OTBapsiiTe BpaTata camo
Korato e Heobxoanmo.

®yHkumsATa Super Freeze e
BKIIOYEHa.

BwxTe pasgen ,PyHKumMA
Super Freeze*.

B xnagunHuka Hama Lypky-
nauvsi Ha CTyAeH Bb3ayX.

YBeperTe ce, 4e HULLO He
npeyun Ha uupkynaumsita Ha
CTyAeHusi Bb3gyx. Buxre
rnaea ,[lonesHu cbBeTn®.

AKo cbBeTUTE He JoBeaaTt
[0 XenaHua pesynrart,

2. Ako e Heobxogumo, perynupante
BpaTaTta. Buxre rnasa
JMHcTanayma®.

obapeTe ce B Han-6nmnskns
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
LUEHTBP.

8.2 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa

1. TNouucteTe ynmbTHEHUSATA Ha
Bparara.

Ako e Heo6X0MMO, CMeHeTe
AedeKTHUTE YNITbTHEHUS Ha
BpaTaTa. CBbpXeTe ce ¢
OTOPU3VPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
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10. TEXHWHECKWN OAHHU

TexHuuyeckaTa MHopmaums ce Hamupa
Ha TabernkaTa c AaHHU OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa W Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KOABLT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropvs, NpefocTaBeH ¢ ypeaa,
cbaobpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
MH(opMaLmsi, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B 6asaTa
paHHu EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa
3a eHepruiHa kaTeropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTenm
N BCUYKM OPYrv OOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCSka Bepundukaumns 3a ekognsanH

TpsibBa aa cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552,
YcnoBusita 3a BEHTMNaLUus, paavepute

Bb3amoxHO e fa oTkpueTe cblyata
nHopopmaumsa B EPREL, kaTo
usnonasaTte Bpb3kaTa
https.//eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMEeTOo Ha Mofena 1 Homepa Ha
npoayKkTa, KOUTO ce HaMMpaT BbPXY
TabernkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHopmaLus 3a eTukeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

11. U(HO®OPMALIUA 3A UIMNMUTBALLU JIABOPATOPUU

Ha HULWAaTa U MUHUMANHUTE OTCTOSIHUSA
OT 3agHaTa cTeHa TpsbBa aa 6bvaar
CbrnacHo NOCOYEHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBO Ha notpebutens. 3a
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JOMbAHUTENHA MHDopMaLUS,
BKIMIOYNTENHO CXEMU 3a 3apexzaHe, ce
CBBbPXKETE C NPOM3BOANTENSI.

12. ONA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC

cumMmBorna L/.\-‘) [NocTaBsalTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peumknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHETO Ha OKONHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbum OT

eNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLimHcka cnyxba.



CESKY 21

OBSAH

1. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE ...ttt ee e eee e 21
2. BEZPECNOSTNI POKYNY ..ottt 23
LT N LS 3 17Y X] 25
O = =10 1Y/ AU 28
5. DENNI POUZIVANI ..o et 30
LT 1 =2 2N 2715 ) 20 31
7. CISTENI A UDRZBA ... oottt ee e 32
8. ODSTRANOVANI ZAVAD. ... oot 33
TR I~ 36
10. TECHNICKE UDAUJE ... oottt ettt ettt et et ee e 36
11. INFORMAGCE PRO ZKUSEBNY ...ttt 37
12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI.....veevveeeeeeeeeeeeeeen, 37

PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadriu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycéejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut cteni.

Navstivte nase weboveé stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svuj spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dilezité bezpecnostni informace

(® Vseobecné informace a rady

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

@@ @&

Zmeény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNi INFORMACE
Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
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nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo obdrzely instrukce tykajici se
bezpecného provozu spotrebi¢e a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotfebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pouze k uchovavani potravin
a napoju.

- Tento spotrebi€ je urCen k pouziti v bézné nespolecné
domacnosti ve vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebic Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepresahuje
(prGmérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pfistupnymi vypoustécimi
systémy;

VAROVANI: Ve skfini spotfebice nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni

potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se

nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte

prostredky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predmeéty.

Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu,

vypnéte jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte

dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smeési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo

osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikiim.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace + Pri pfemist'ovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
VAROVANI! pouzivejte ochranné rukavice a
Tento spotiebi¢ smi uzavfenou obuv.
instalovat jen kvalifikovana » Presvédcte se, Zze vzduch muze okolo
osoba. spotiebiCe proudit.
Pfi prvni instalaci nebo zméné sméru
Odstraiite veskery obalovy material. otevirani dvefi pockejte alespon &tyfi
POékO%’en)'./ spotrebi¢ neinstalujte ani hodiny, nez spotrebic pfipojite k
nepouzivejte. napajeni. To umozni oleji natéct zpét
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi do kompresoru.

spolu s timto spotfebiem.
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» Prfed kazdou ¢innosti na spotrebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotrebic v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

* Nevystavujte spotiebiC desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

» Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

» PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zZivotnim prostfedim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

AN

VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se
ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

AN

VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci
zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

A

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi z(istat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Neménte technické parametry
spotiebice.

Do spotiebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.
Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrante kontaktu horkych predmétl
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by
tlak na zasobnik na napoje.

Ve spotrebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumist'ujte hoflavé
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.
Predméty z mraziciho oddilu
nevyndavejte ani se jich nedotykeijte,
mate-li mokré &i vihké ruce.
Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.
Potraviny pred vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.

2.4 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebié
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.



Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tiSténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a kose.
Upozoriiujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dild jsou dostupné pouze

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukon&eni vyroby tohoto
modelu.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domécich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotfebi¢e neSkodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3.1 Rozméry
j 5
Wi1
V/:
[a
N
la)
o S
= Cﬁ‘ W2
o -
Celkové rozméry * Celkovy prostor potiebny pfi pouzivani
3
H1* mm 1550
H2 mm 1700
W1 mm 595
W3 mm 711
D1 mm 600
D3 mm 1194

' vyska, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla

* vCetné vysky horniho zavésu (10 mm)

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 1700
w2 mm 695
D2 mm 702

2 vyska, Sitka a hloubka spotfebice
véetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

3 vySka, Sifka a hloubka spotrebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Tento spotiebi¢ neni uréen k pouziti jako
vestavny spotrebic.

Pokud nebudou z divodu odlisné
instalace dodrzeny pozadavky na prostor
pro volné stojici spotrebic, spotrebic
bude fungovat spravné, ale mize se
lehce zvysit spotifeba energie.



Abyste zajistili co nejlepsi funkci
spotrebiCe, neméli byste jej instalovat v
blizkosti zdroju tepla (trouby, sporaka,
radiatorli nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte
na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotiebiCe mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod
zavésnymi skriftkami kuchynskeé linky, je
pro zajisténi spravného vykonu nutné
dodrzet minimalni vzdalenost od horni
Casti skiiné spotrebice. V idealnim
pfipadé by vSak spotiebi¢ pod
zavésnymi skriftkami umistén byt nemél.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozi¢ek
na spodku skfiné zajistuji vyrovnané
postaveni spotfebice.

A POZOR!

Pokud umistite spotfebi¢ ke
sténé, pouzijte dodané zadni
rozpérky nebo dodrzujte
minimalni vzdalenost
uvedenou v pokynech k
instalaci.

POZOR!

Pokud instalujete spotfebi¢ u
stény, prostudujte si pokyny
k instalaci, abyste
porozumeli minimalni
vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotfebice, kde se
nachazi dverni zavésy,
abyste zajistili dostatek
mista k otevieni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni
(napf. pfi ¢isténi).

AN

Tento spotfebic je urCen k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotiebice
Ize zarugit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.
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Pokud mate jakékoliv
pochybnosti o misté
instalace spotfebice, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotfebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektrické sité.
ZastrCka proto musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

@

3.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastréka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyna.

» Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Vyrovnani

PFi umist'ovani spotrebice dbejte na to,
aby stal vodorovné. Toho Ize dosahnout
pomoci dvou sefiditelnych nozek v
predni ¢asti dole.

3.5 Zadni rozpérky

V sacku s dokumentaci jsou dvé
rozpérky, které musi byt namontovany
podle obrazku.

Pokud volné stojici spotfebi¢ umistite ke
zdi, nainstalujte zadni rozpérky, aby byla
zaru¢ena minimalni mozna vzdalenost.
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zté€zuje otevirani dvefi. Pro snadngjsi
otevirani spotfebiCe pouzijte samolepici
prekryvnou félii ze sacku s dokumentaci.

Instalace prekryti:

1. Sloupnéte ochrannou félii ze zadni
strany prekryti.

2. Prilepte prekryti na ram na dné
spotrebiCe ve vzdalenosti minimalné
60 az 100 mm od zavésu.

3.6 Zména sméru otvirani
dvirek

Informace o instalaci a zméné sméru
otvirani dvefi naleznete v samostatném

dokumentu s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmény sméru otvirani dvefi
chranite podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.

3.7 Snadné otevirani

Studeny vzduch uvnitf spotfebice se
smrstuje, coz zpUsobuje podtlak a

4. PROVOZ
4.1 Ovladaci panel

Prekryti uchovavejte mimo
dosah déti. Hrozi nebezpedi
spolknuti.

un un

| |
AN 16 18 20 22 24
3 O g 3 3

Tlacitko regulace teploty
Ukazatel Super Freeze
Ukazatel vystrahy

4.2 Zapnuti a vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ zapnout, zapojte
zastr¢ku do zasuvky.

Kontrolky teploty

@ Chcete-li vypnout v§echny
funkce, zapnéte rezim

Standby. Viz ¢ast ,Rezim
Standby*.



Chcete-li spotfebic vypnout, vytahnéte jej
ze zasuvky.

4.3 Regulace teploty

Doporu¢ena nastavena teplota je:
¢ -18 °C v mraznicce.

Teplotni rozsah se mlze pohybovat
v rozmezi -16°C az -24°C .

Chcete-li nastavit teplotu spotfebice,
opakované stisknéte tlacitko regulace
teploty, dokud nenastavite pozadovanou
teplotu oddilu.

PFi volbé nastaveni méjte na paméti, ze
teplota uvnitf spotrebice zavisi na:

teploté v mistnosti,

Cetnosti otevirani dvefi,

mnozstvi uloZzenych potravin,
umisténi spotrebice.

Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin.

4.4 Funkce Super Freeze

Funkce Super Freeze se pouziva

k predbéznému zmrazeni a naslednému
rychlému zmrazeni v mrazicim oddilu.
Urychluje zmrazovani ¢erstvych potravin
a soucasné chrani jiz ulozené potraviny
pred nezadoucim zahratim.

Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte funkci
Super Freeze minimalné
24 hodiny pfed vloZzenim
potravin k dokonéeni
predmrazeni.

Funkci zapnete opakovanym stisknutim
tlaCitka regulace teploty, dokud se
nezobrazi ukazatel Super Freeze.

Funkce se automaticky vypne za
54 hodin.

Funkci Super Freeze mlzete vypnout
pred jejim automatickym koncem
zopakovanim postupu, dokud nezhasne
ukazatel Super Freeze, nebo volbou jiné
teploty mraziciho oddilu.
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4.5 Vystraha otevienych
dvirek

Pokud ponechate dvefe mraznicky
otevrené po dobu pfiblizné dvou minut,
rozezni se zvukova vystraha a rozblika
ukazatel vystrahy.

Vystraha se ukon¢i po zavreni dvefi.

4.6 Vystraha

V ptipadé problému s chlazenim,
pferuSenim napajeni nebo znacnymi
zménami teploty uvnitf spotfebice, zacne
svitit vystrazna kontrolka Cervené a zazni
zvukova signalizace.

Tato vystraha se muze
aktivovat pfi prvnim zapojeni
spotrebie do zasuvky.

Dal$i mozné pficiny spusténi vystrahy a
pokyny pro jeji deaktivaci naleznete v
kapitole ,,Odstrafiovani zavad®.

4.7 Rezim Standby

Zapnutim rezimu Standby vypnete funkci
mrazeni a snizite tak spotfebu energie
spotrebice.

Aktivace rezimu Standby:

1. Nastavte teplotu pro -16°C. Viz oddil
.Regulace teploty".

2. Stisknéte a podrzte tlacitko regulace
teploty, dokud vSechny kontrolky
teploty 3krat nezablikaji.

@

Pokud stisknete tlacitko
regulace teploty, kdyz je
Standby rezim zapnuty,
vSechny kontrolky teploty
3krat zablikaji.

RezZim Standby muzete vypnout
opakovanim vyse uvedeného postupu.
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@ Béhem rezimu Standby se
mUze teplota uvnitf

spotfebice zvysit nad
nastavenou hodnotu -16°C.
Pokud k tomu dojde po
vypnuti rezimu, rozsviti se
kontrolky vystrahy a zazni
zvukovy signal. Kdyz
spotrebi¢ automaticky snizi
teplotu, kontrolka vystrahy a
zvukova vystraha se
deaktivuiji.

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Vyjmuti a instalace
zasuvek mraznicky
Vyjmuti zasuvky z mraziciho oddilu:

1. Zcela otevrete dvefe mraznicky.

2. Zcela vytahnéte zasuvku.

3. Lehce nadzvednéte predni ¢ast
zasuvky a vyjméte ji ze spotrebice.

Tl

@ PFi zasunuti zasuvky zpét do
puvodni polohy se fidte vyse
uvedenymi kroky v opacném

poradi.

5.2 Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Super Freeze minimalné
24 hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte
rovnomeérné rozlozené v druhém oddilu
nebo zasuvce odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pfidavani dalSich €erstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku (Stitek nachazejici se
uvnitf spotfebice).

5.3 Skladovani mrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebic¢ pred viozenim potravin do
oddilu bézet nejméné tfi hodiny se
zapnutou funkci Super Freeze.
Zasuvky mraznicky zajistuji rychly a
snadny pfistup k bali¢k(im potravin, které
potfebujete. Pokud chcete uskladnit
velké mnozZstvi potravin, vyjméte
vS§echny zasuvky kromé spodni, ktera
musi byt na svém misté, aby byla
zajisténa radna cirkulace vzduchu.

POZOR!

V pfipadé nedmysiného
rozmrazeni, napriklad z
davodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je
uvedeno v na typovém Stitku
jako ,Doba narustu teploty*,
je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat
nebo ihned uvarit ¢i upéct,
poté zchladit a opét zmrazit.

5.4 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik mate Casu.



Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro Usporu energie

Vnitfni konfigurace spotfebice
predstavuije tu, ktera zajistuje
nejusporné&jsi vyuziti energie.
Neotvirejte Casto dvefe ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

Cim chladnégjsi nastaveni teploty, tim
vysSi spotfeba energie.

Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Tipy pro zmrazovani
potravin

Funkci Super Freeze zapnéte alespon
24 hodin pred vloZzenim potravin
dovnitf mraziciho oddilu.

Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové fdlii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.

EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdeélite na malé porce.
Doporucuje se vSechny vaSe mrazené
potraviny opatfit Stitky a daty.
Pomuzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt Cerstvé, kdyz
jsou zmrazovany, aby se uchovala
jejich dobra kvalita. Ovoce a zelenina
by se méla obzvlasté zmrazovat po
sklizni, aby se zachovaly v8echny
jejich Ziviny.

Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s
oxidem uhli¢itym - mohou béhem
zmrazovani explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka
jidla. Ochladte je na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf oddilu.
Aby nedoslo ke zvySeni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumistujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pfi pokojové
teploté ukladejte do ¢asti mraziciho
oddilu, kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.
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mraznicky: v tom pfipadé bude tepelna
Uprava trvat déle.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.
Rozmrazené potraviny opét
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvafte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

6.3 Tipy pro skladovani
mrazenych potravin

Oddil mraznicky je oznacen znackou

B

Spravné nastaveni teploty, které
zaruc€uje konzervaci mrazenych
potravin, je teplota -18 °C nebo nizsi.
VysSi nastaveni teploty uvnitf
spotiebie mlze vést ke krat$i dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na Stitku jejich baleni.

Potraviny je dilezité zabalit takovym
zplsobem, ktery brani proniknuti
vody, vlhkosti nebo kondenzace.

6.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, ze baleni neni poskozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaseho nakupovani a prepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

Mrazené potraviny vioZte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt jen ¢aste¢né
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumujte.
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+ Ridte se datem spotieby a

informacemi o uchovavani na baleni

potravin.

6.5 Doba pouzitelnosti potravin

Druh potravin

Doba pouzitelnosti
(mésice)

Chléb

3

Ovoce (kromé citrust)

6-12

Zelenina

8-10

Zbytky bez masa

Mlécné vyrobky:

Maslo
Meékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Moriské plody:

Tucné ryby (napr. losos, makrela)
Libové ryby (napr. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Drubez

Hovézi

Veprové
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

7. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Cisténi vnitrku spotiebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebice je nutné
vnitfek a veskeré vnitfni prislusenstvi

omyt vlaznou vodou s trochou

neutralniho myciho prostfedku, aby se
odstranil typicky pach nového vyrobku, a

pak dikladné vytfit dosucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

POZOR!

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.



7.2 Pravidelné cisténi
Zarizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho
mydla.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Kondenzator Cistéte kartdCem
alespon dvakrat roéné.

4. Odpadni misku pravidelné Cistéte,
abyste odstranili nahromadénou
vodu.

5. Dukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani mrazni¢ky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nikdy
nepouzivejte ostré kovové
nastroje, protoze byste ho
mohli poSkodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.
Doporucujeme odstranit
namrazu plastovou Skrabkou
na led.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostate¢na zasoba chladu
pro pripad preruseni
provozu spotfebice.

@

Mrazici oddil odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-
5 mm.

Odmrazovani mraziciho oddilu:

1. Vypnéte spotfebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny ulozené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a
ulozte je na chladné misto.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.
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POZOR!

ZvySeni teploty

zmrazenych potravin

béhem odmrazovani

muze zkratit dobu jejich

skladovani.

Nedotykejte se

zmrazenych potravin

mokryma rukama. Ruce

by vam mohly k

potravinam pfimrznout.

3. Nechte dvirka oteviena. Zabezpecte
podlahu pfed rozmrazovanou vodou
napf. pomoci hadru nebo ploché
nadoby.

4. Chcete-li odmrazovani urychlit, viozte
do mraziciho oddilu hrnec s teplou
vodou. Odstranujte také kusy ledu,
které odpadnou jesté pred
dokon&enim odmrazovani.

5. Po skon&eni odmrazovani dikladné

vysuste vnitfni prostor.

Zapnéte spotiebiC a zavrete dvirka.

Otocte regulatorem teploty na

nejnizsi nastaveni a nechte spotrebi¢

takto bézet tfi hodiny.

Teprve poté vlozte potraviny zpét do

mraziciho oddilu.

No

7.4 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledujici
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Spotiebi¢ odmrazte.

4. Vycistéte spotrebic a veskeré
prisluSenstvi.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.
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8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Sitova zastréka neni sprav-
né pripojena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny
elektricky spotfebi¢. Obratte
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné po-
depren.

Zkontrolujte, zda je spotrebi¢
stabilni.

Kompresor funguje nepretr-
zité.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Provoz®.

Ulozili jste pfili$ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Viz kapitola ,Instalace".

Vlozili jste do spotrebice pri-
li$ teplé potraviny.

Pred uloZzenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Je zapnuta funkce Super
Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Super
Freeze®.

Po stisknuti tlacitka ,Super
Freeze“ nebo po zméné te-
ploty se kompresor nespusti
okamzité.

Kompresor se spusti po urci-
té dobé.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu spo-
trebice.

Dvirka nejsou zarovnana ne-
bo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevrit
dvirka ihned po jejich uza-
vieni.

Vyckejte nekolik sekund po
zavreni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Ve spotrebiéi je pfilis mnoho
namrazy a ledu.

Dvirka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavieni dvefi".

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz oddil ,Zavfeni dvefi".

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.




CESKY 35

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Provoz".

Spotrebi€ je zcela naplnény

plotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
kapitola ,Provoz*.

Teplota nastavena ve spo-
trebici je prilis nizka a okolni
teplota je pfili§ vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
kapitola ,,Provoz*.

Na podlahu tece voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k
odparovaci misce nad kom-
presorem.

Pfipojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Super
Freeze.

Rucéné vypnéte funkci Super
Freeze nebo pfipadné vy-
Ckejte s nastavovanim teplo-
ty, dokud se dana funkce ne-
vypne automaticky. Viz ¢ast
~Funkce Super Freeze".

Teplota ve spotrebici je pFilis
nizka / prilis vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Teplota potravin je pfili§ vy-
soka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do spo-
trebicCe.

Ulozili jste prilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Tloustka namrazy je vetsi
nez 4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvitka byla otvirana pfrilis
Gasto.

Dvirka otevirejte jen v pripa-
dé potreby.

Je zapnuta funkce Super
Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Super
Freeze".

Ve spotrebi¢i neobiha chlad-
ny vzduch.

Ujistéte se, ze ve spotrebii
obiha chladny vzduch. Viz
kapitola , Tipy a rady*.
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Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku,
zavolejte nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

@

8.2 Zavreni dveri

1. Vydcistéte tésnéni dvirek.

9. HLUK

2. V pfipadé potieby sefidte dvirka. Viz
kapitolu ,Instalace*.

3. V pfipadé potfeby vyménte vadna
tésnéni dvifek. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

S~ 9

10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém §titku umisténém na vnitini
strané spotrebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebice v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebic¢em.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho &isla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.
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11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice odpovidat hodnotam uvedenym
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalsi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky informace vcéetné planl pInéni pozadejte

na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni obrat'te na vyrobce.
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené uréené k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem C/:) Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és
kipakolasat, ha megfeleld oktatasban részeslultek.

- A készlléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
szemeélyek kizardlag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok
tarolasara szolgal.
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. Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténé

hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat tartsa
akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat
felgyorsitasara, a gyart6 altal ajanlottakon kivl.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a

készuléek hitékore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék
ételtarolo rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készuléket egy puha, nedves

kendével. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készllék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
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képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkerllésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készuléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Uutmutatdban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegé
szabadon tudjon keringeni a késziilék
kordl.

Az els6 Gzembe helyezéskor vagy az
ajtd nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos halézathoz. Ez azért
szlkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziiléken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el&tt
hdzza ki a halozati vezetéket a
héalézati aljzatbol.

Ne helyezze (izembe a késziiléket
radiatorok, tlzhelyek, stték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a késziiléket esének.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készlléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a késziléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkez6
esetben megkarcolhatja a padlét.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

A
A

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készilék elhelyezésekor
tgyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipédjon
be és ne sériiljon meg.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbitd
kabeleket.

A

* A készuléket kotelezd foldelni.
» Ellenérizze, hogy az adattablan
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szerepld adatok megfelelnek-e a helyi

elektromos hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati csatlakozddugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,

forduljon a hivatalos markaszervizhez

vagy elektromos szakemberhez.
* A halozati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Gizembe helyezés befejezése

utan csatlakoztassa a haldzati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
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2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés-
és tlzveszély.

A A készulékben gyulékony,

azonban igen kdrnyezetbarat féldgaz,

izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,

hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

Ne valtoztassa meg a készullék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
készliléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a készilékbe, hacsak ezt a
gyarto kifejezetten nem javasolja.
Amennyiben a h(itékor megseértll,
tartézkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiseget.
Ugyelien arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készllék mianyag részeihez.
Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.
Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készullékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztobdl, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kdvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhato tarolasi
utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Apolas és tisztitas

A

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas elétt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a
csatlakozdaljzatbdl.

A készilék hltéegysége
szénhidrogén h(itékozeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a készilék
aljan.

2.5 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi potalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjlk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakértd szerel® szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithatd
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
héaziallatok készulékben rekedését.
A készilék hltékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.



« A szigetel6éhab gyulékony gazt
tartalmaz. A készulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Méretek
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« Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a
hécserél6 kézelében talalhato.

j 5
W1
/
o
N
a
o
T % W2
Ao -
Befoglalé méretek * Hasznalathoz sziikséges hely 2
H1* mm 1550 H2 mm 1700
W1 mm 595 W2 mm 695
D1 mm 600 D2 mm 702

" a késziilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkil

* beleértve a fels6 zsanér magassagat
(10 mm)

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitéleveg6 szabad aramlasahoz
szUkséges térkdz
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Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

H2 mm 1700
W3 mm 711
D3 mm 1194

3 a készilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hltélevegd szabad aramlasahoz
szlikséges térkdz, valamint a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkdz

3.2 Elhelyezés

A készlléket nem beépitett készllékként
val6 hasznalatra tervezték.

Ha a szlUkséges szabad térk6zok
tekintetében a késziiléket nem szabadon
allo elhelyezéssel telepiti, a készulék
megfeleléen fog mikddni, de
energiafogyasztasa enyhén
megemelkedhet.

A készlilék teljes mikoddképességének
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. sUté, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készulék hatoldala kordl.

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

Ha a készuléket egy falra fliggesztett
egység ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a készlilék felsd
lapja és a fali egység kozott legalabb a
minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Idedlis esetben azonban a készuléket
nem szabad falra fliggesztett egységek
ala helyezni. A készllékszekrény egy
vagy tébb allithato labaval biztosithaté a
készllék vizszintes helyzete.

A

VIGYAZAT!

Amennyiben a késziilék
hatuljat a falhoz allitja,
hasznalja a mellékelt hatso
tavtartokat, vagy tartsa be az
lizembe helyezési
utasitasokban jelzett
tavolsagokat.

VIGYAZAT!

Amennyiben a készilék a fal
mellé van helyezve, olvassa
el az izembe helyezési
utasitasokat, hogy megértse
a fal és a készulék
ajtézsanérokkal ellatott
oldala k6z6tti minimalis rés
hagyasanak
szikségességét, és hagyjon
elegend6 szabad helyet az
ajto kinyitasahoz és a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
koérnyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@

@

@

A készulék megfeleld
mikodése kizarolag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

Amennyiben kétségei
vannak a készlilék telepitési
helyével kapcsolatban,
keérjuk, forduljon az
eladéhoz, az
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

Gondoskodni kell arrél, hogy
a késziléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az izembe
helyezés utan kénnyen
elérhetdének kell lennie.

3.3 Elektromos
csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az



adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halozat értékeivel.

* A készuléket kdtelez6 foldelni. Az
elektromos hal6zati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az
elektromos halozati csatlakozoaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évo
jogszabalyok szerint kilén
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felelésséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

« A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Vizszintezés

Amikor elhelyezi a késziléket, lgyeljen
arra, hogy vizszintben alljon. A
vizszintezést két allithaté lab segiti az
elllsé oldal aljan.

3.5 Hatso tavtartok

A dokumentaciot tartalmazé zacskéban
két tavtarté talalhatd, amelyeket az abra
szerint kell felhelyezni.

Ha szabadon all6 hasznalatkor a
készllék hatuljat a falhoz allitja, a
maximalis tavolsag biztositasahoz
helyezze fel a hatso tavtartokat.

(Ll
- 11
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3.6 Ajto megforditasa

Az Uzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kulén mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|épésnél egy erds
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcoldédastol.

3.7 Konnyii nyitas

A hit6levegb térfogata lecsokken a
késziilék belsejében, ami szivderét hoz
létre, és megneheziti az ajto kinyitasat. A
készilék kénnyebb kinyitasa érdekében
hasznalja a dokumentaciohoz mellékelt
tasakban levd ragasztds feddlapot.

A feddlap felhelyezése:

1.

Huzza le a véddcsikot a fedblap
hatuljardl.

Ragassza fel a fed6lapot a késziilék
aljan 1évo keretre, a zsanértdl min. 60
mm és 100 mm kozotti tavolsagra.

=y

60-100 mm

Tartsa a fed6lapot tavol a
gyermekektdl. Lenyelés
veszeélye.
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4. MUKODES

4.1 Kezel6panel

n

16 -18 -20 -22 -24
O g 3 3

Hémérséklet szabalyoz6 gomb
Super Freeze visszajelz6
Riasztas visszajelz6

4.2 Be- és kikapcsolas

A készliilék bekapcsolasahoz illessze a
csatlakozédugaszt a fali
csatlakozéaljzatba.

@ Az 6sszes funkcid
letiltasahoz kapcsolja be a
Standby lizemmadot.

Olvassa el a ,Standby
Uzemmod” c. szakaszt.

A késziilék kikapcsolasahoz valassza le
a tapellatasrol.

4.3 A hémérséklet
szabalyozasa

Javasolt hdmérséklet-beallitas:
+ -18 °C a fagyasztorekesz esetén.

A késziilékben a hémérséklet
tartomanya -16 °C és -24 °C kozott
valtozhat.

A készllék hdmérsékletének
beallitasahoz nyomja meg ismételten a
hémérséklet szabalyozé gombot addig,
amig a megfelel6 hémérsékletet el nem
éri.

A beallitas kivalasztasakor szem el6tt
kell tartani, hogy a készlilék belsejében
levdé hémérséklet az alabbi tényez6ktdl
flgg:

* hémérséklet a helységben,

* az ajtonyitasok gyakorisaga,

* atarolt élelmiszer mennyisége,

Hoémeérséklet-visszajelzék

* akeésziilék elhelyezése.
Altalaban a kézepes bedllitas a
leginkabb megfeleld.

A hémérséklet-visszajelz6k a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

A késziilék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
ériel.

4.4 Super Freeze funkcio

A Super Freeze funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. Felgyorsitja a friss
élelmiszer megfagyasat, ugyanakkor
megvédi a mar tarolt élelmiszereket a
nem kivant felmelegedéstdl.

@ Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
Super Freeze funkciot
legalabb 24 oraval azelétt,
hogy az élelmiszert
behelyezi az el6fagyasztas
befejezéséhez.

A funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg
tobbszor a hdmérséklet-szabalyzé
gombot, amig meg nem jelenik a Super
Freeze visszajelz6.

Ez a funkcio 54 éra elteltével
automatikusan kikapcsol.



Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Super Freeze funkciot
az eljaras megismétlésével amig a Super
Freeze visszajelz6 ki nem kapcsol, vagy
a hltérekesz masik hémérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.5 Ajté nyitva riasztas

Ha a fagyaszté ajtaja hozzavetdleg 2
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztet6 visszajelz6.

A riasztas az ajtd becsukasa utan leall.

4.6 Riasztas

Hitési problémak, aramkimaradas vagy
a készulék belsejében bekdvetkezett
jelentds hémérséklet-valtozas esetén a
riasztas visszajelzd pirosan vilagit, és a
hangjelzés bekapcsol.

@

A riasztas visszajelzéje
vilagitani kezdhet, amikor
el6szor csatlakoztatja a
késziléket a halozati
feszliltséghez.

A riasztas mikoddésbe lépésének tovabbi
lehetséges okai, valamint a riasztas
kikapcsolasara vonatkoz6 megoldasok a
,Hibaelharitas” fejezetben talalhatok.

4.7 Standby iizemméd

Aktivalja a Standby lizemmddot a és a
fagyasztas funkciok lekapcsolasara, mely

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 A fagyasztofiokok
eltavolitasa és behelyezése

A fiok eltavolitasa a fagyasztorekeszbdl:

1. Nyissa ki teljesen a fagyasztéajtot.

2. Utkézésig huzza ki a fiokot.

3. Enyhén emelje meg a fidk elejét,
majd vegye ki a készulékbdl.
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révén csokkentheti a készlilék
energiafogyasztasat.

A Standby izemmad bekapcsolasa:

1. Allitsa be a hémérsékletet a szamara
-16°C. Olvassa el a ,A h6mérséklet
szabalyozasa” c. szakaszt.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
hémérséklet-szabalyoz6 gombot,
amig az 0sszes hdmérséklet—
visszajelzd haromszor nem villan fel.

@

Ha megnyomja a
hémérséklet-szabalyozo
gombot, mikdzben a
Standby izemmad be van
kapcsolva, az 6sszes
hémérsékletjelz6 3-szor
felvillan.

A Standby lizemmaodot a fenti eljaras
megismétlésével lehet kikapcsolni.

@

Standby Gzemmaoddban a
hémérséklet a készllék
belsejében a beallitott -16°C
folé emelkedhet. Ha ez az
izemmod kikapcsolasa utan
torténik, a riasztas
visszajelzd vilagit és
hangjelzés hallhato. Amikor
a készulék automatikusan
csokkenteni kezdi a
hémérsékletet, a riasztas
visszajelzd kialszik, és a
figyelmeztetdé hangjelzés is
abbamarad.

A fidk visszahelyezéséhez
az eredeti helyzetbe hajtsa
végre forditott sorrendben a
fenti Iépéseket.
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5.2 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Super Freeze funkciot
legalabb 24 éraval azel6tt, hogy a
lefagyasztani kivant élelmiszert
behelyezi a fagyasztérekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a fellilrél szamitott
masodik rekeszbe vagy fidkba.

A 24 6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltiintetve, amely a
készulék belsejében talalhato.

5.3 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili idé utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készuléket bekapcsolt Super Freeze
funkcioval.

A fagyaszto fidkjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatok
legyenek. Ha nagyobb mennyiségl

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

+ AKkészilek belsb elosztasa a
leghatékonyabb energiafelhasznéalast
biztositja.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

* Minél alacsonyabb hémérséklet van
beallitva, annal magasabb az
energiafogyasztas.

+ Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6zéracsokat vagy -nyilasokat.

élelmiszert kell tarolni, eltavolithatja a
fiokokat, kivéve az als6t, melynek mindig
a helyén kell maradnia, a levegd
megfelel6 aramlasanak biztositasa
érdekében.

VIGYAZAT!
Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
~aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kihllés utan ujra
lefagyasztani.

5.4 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszerek hasznalat el6tt a
hitészekrényben vagy
szobahémérsékleten kiolvaszthatok, attol
fuggden, hogy mennyi id6 all
rendelkezésre ehhez a miivelethez.

A kisebb darabok még fagyos allapotban
is f6zhetdk, kdzvetlenll a fagyasztébol
kivéve: ebben az esetben a fé6zés
hosszabb ideig tart.

6.2 Otletek fagyasztashoz

« Aktivalja a Super Freeze funkciot
legalabb 24 6raval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

» Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mlianyag folia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

* A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.

« Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztando
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositdsaban, és annak



meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 minéség megtartasa érdekében a
fagyasztandoé élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulénésen a gyumolcsdket
és zoldségeket szikséges kozvetlenil
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy so6résdobozt, kilondsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forrd ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe valo
behelyezés elétt hiitse le az ételt
szobahémeérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerulésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékleti éleimiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
vald kivétel utan, mert fagyasi sérulést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, htse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezd

modon van jelslve: BallX* %]

A fagyasztott élelmiszerek
mindségének megdrzéséhez -18 °C
vagy ennél alacsonyabb beallitott
hémeérséklet sziikséges.

6.5 Eltarthatosagi idé
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Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készulékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérlt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kozott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezd6dhetett.

A kiolvadas megkezd6dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban széllitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztéba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

Etel tipusa Eltarthat6sagi id6
(hénap)

Kenyér &

Gylimolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12

Zoldségek 8-10

Etelmaradék hus nélkiil 1-2
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Etel tipusa

Eltarthatosagi id6
(hénap)

Tejtermékek:

Vaj
Lagy saijt (pl. mozzarella)
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyumolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylé és héj nélkili kagyld

Fétt hal

Husok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hissal

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

7.1 A belsoé rész tisztitasa

Legelsd hasznalat el6tt a készililék
belsejét, valamint az 6sszes belsd
tartozékot langyos vizzel és egy kevés
semleges szappannal le kell mosni, hogy
megszabaduljon a vadonatij termék
jellegzetes illatatol. Miutan végzett,
alaposan szaritsa meg az alkatrészeket.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mosodszereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

VIGYAZAT!

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem alkalmasak
mosogatogépben tortend
mosasra.

7.2 ld6szakos tisztitas

A berendezést rendszeresen tisztitani
kell:

1.

Tisztitsa meg a belsejét és a
kiegészitbket langyos vizzel és
semleges mosoészerrel.
Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.
Tisztitsa meg a kondenzatort egy
kefével legalabb évente kétszer.
Tavolitsa el rendszeresen az
elparologtaté talcarél az 6sszegydilt
vizet.

Oblitse le és szaritsa meg alaposan.



7.3 A fagyaszto6 leolvasztasa

é VIGYAZAT!

Soha ne hasznaljon éles
fémeszkdzt a parologtaton
felhalmozodott jégréteg
eltavolitasahoz, mivel
karosithatja azt.

Ne hasznaljon mechanikai
vagy barmilyen egyéb
eszkozt a leolvasztasi
folyamat felgyorsitasara, a
gyarté altal ajanlottakon
kival.

Javasoljuk, hogy a
dérréteget a mlianyag
jégkapardval tavolitsa el.

A leolvasztas el6tt kb. 12
oraval allitson be
alacsonyabb hémérsékletet
annak érdekében, hogy a
mikddés megszakitasara
elegendé hiitési tartalék
halmozdédjon fel.

@

Olvassza le a fagyasztérekeszt, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mm-t.

A fagyasztorekesz leolvasztasa:

1. Kapcsolja ki a késziiléket, vagy
huzza ki a dugaszt a konnektorbdl.

2. Tavolitson el minden ételt,
csomagolja a tételeket tobb réteg
Ujsagpapirba, és tegye hilvos helyre
azokat.

é VIGYAZAT!

Ha a kiolvasztas kézben
a fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik,
biztonsagos tarolasi
idejik lerdvidlhet.

Ne érintse meg a
fagyasztott cikkeket
nedves kézzel. Keze
hozzafagyhat azokhoz.
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3. Hagyja nyitva az ajtét. Védje meg a
padlét az olvadékviztdl, példaul egy
ruhadarab leteritésével vagy egy
lapos edény elhelyezésével.

4. A kiolvasztas felgyorsitasa
érdekében tegyen egy fazék meleg
vizet a fagyasztotérbe. Emellett
tavolitsa el azokat a jégdarabokat,
amelyek a kiolvasztas befejezése
el6tt letorhetdk.

5. A leolvasztas befejezése utan
alaposan tordlje szarazra a késziilék
belsejét.

6. Kapcsolja be a késziléket, és csukja
be az ajtajat.

7. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot
a maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a készuléket harom
oran keresztil ezen a beallitason.

Csak ezen id6 eltelte utan helyezze

vissza az élelmiszert a fagyasztoba.

7.4 Hasznalaton kiviili
idészakok

Ha a készliléket hosszu id6kon at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziiltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Olvassza le a készlléket.

4. Tisztitsa meg a késziiléket,
tartozékaival egydtt.

5. Hagyja résnyire nyitva az ajtét, hogy
ne képzdédjenek kellemetlen szagok.
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8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem mikodik.

A készilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuleket.

A hélézati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a haldzati csatlakozét a ha-
|6zati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs fe-
szlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz.

A készlilék zajos.

A készilék nincs megfelel6-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelenul
allitottak be.

Olvassa el a ,M(ikddés” c.
fejezetet.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany oérat, majd el-
lenérizze ismét a hdmérsék-
letet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el a ,Uzembe helye-
zés” c. fejezetet.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hiitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiilnek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukaddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A Super Freeze funkcié be
van kapcsolva.

Olvassa el a ,Super Freeze
funkcid” c. részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Super Freeze”
gomb megnyomasa, illetve a
hémérséklet médositasa
utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6z6ra-
csot.

A készlilék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az tzembe helyezési
utasitast.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtot kozvetlenil a becsu-
kast kdvetéen probalta kin-
yitni.

Az ajtd bezarasa, majd ujboli
kinyitasa k6zott varjon né-
hany masodpercet.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A tdmités deformalodott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajto bezara-
sa’ c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Mlkddés” c.
fejezetet.

A késziilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
,Mlkodés” c. fejezetet.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérséklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
,Mlkodés” c. fejezetet.

Viz folyik a padlén.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtaté talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtaté
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A Super Freeze funkcié be
van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
Super Freeze funkciot, vagy
a hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcié automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
~Super Freeze funkcié” c.
részt.

A készlilékben uralkodd hé-
mérséklet tul alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémeérsékletet.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek hémérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hdmeérséklete szobah6-
meérsékletre hiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A fagyas vastagsaga na-
gyobb, mint 4-5 mm.

Olvassza le a készliléket.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szlikséges.

A Super Freeze funkcié be
van kapcsolva.

Olvassa el a ,Super Freeze
funkcid” c. részt.

A készulékben nem kering
hideg levegé.

Gy6z6djoén meg réla, hogy a
készilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Tana-
csok és tippek” c. fejezetet.

2. Szikség esetén allitsa be az ajtot.

@

Ha a tanacsok nem oldjak
meg a problémat, hivja fel a
legkozelebbi hivatalos
szervizkdzpontot.

8.2 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajtdé tomitéseit.

Lasd a ,Uzembe helyezés” cimii
fejezetet.

Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

9. ZAJOK




10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készlilék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhaték.

A készUlékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kod a készilék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késoébbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék zembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

A LD kovetkezs jelzéssel elltott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészseguink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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Utmutatéval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készllékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pri¢om sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko minat tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Rady tykajuice sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com
Pre vas spotrebi¢ si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
originalne nahradné diely:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie

® Vgeobecné informacie a tipy

Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebic
a vykladat z neho za predpokladu, ze boli spravne
pouceneé.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie st pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotreb|CJe ur¢eny vyluéne na skladovanie
potravin a napojov.

. Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie
v domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebic sa mbze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou
a rafajkami, v domovoch poinohospodarskych hosti
a inych podobnych ubytovacich zariadeniach, ak
takéto pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebi¢a musia
zostat’' voiné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handric¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovové predmety.

- Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

-V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako

napriklad aerosélové nadoby s horlavymi hnacimi
latkami.

- Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.



2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

é VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

« Odstrante vSetky obaly.

* Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

« Uistite sa, Zze okolo spotrebica méze
prudit’ vzduch.

« Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

* Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

« Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rar ani varnych
panelov.

* Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili$ vihké alebo prilis studené.

» Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

C VAROVANIE!
Pri umiestnovani spotrebica

sa uistite, Ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poSkodeny.
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é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry a predlZzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po inStalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastrcku.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

z&sahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

& Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerte technické parametre tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie su plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.
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Nedovolite, aby sa plastovych &asti
spotrebica dotykali horuce predmety.
Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené nealkoholické napoje. Vytvoril
by sa tlak na nadobu s napojom.

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

Potraviny pred viozenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu uréeného na styk s
potravinami.

2.4 OsSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. .

Tento spotrebiC obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebi¢a a v pripade potreby ho
vyCistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’' na dne spotrebica.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obrat'te sa na autorizované servisné

stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a kose. Upozornujeme, Ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely su vhodné pre vSetky modely.
Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukoncenia predaja
modelu.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zonovu vrstvu. y
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu Cast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.
3.1 Rozmery
g
j 5
W1
g
N
la)
o
z| ¢ w2
/] -
Celkové rozmery * Priestor potrebny pri pouzivani 2
H1* mm 1550 D2 mm 702
W1 mm 595 2 yy3ka, $irka a hibka spotrebia vratane
D1 mm 600 rukovati spolu s priestorom potrebnym na

" vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez
rukovati

* vratane vysky horného zavesu (10 mm)

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 1700

w2 mm 695

voinu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouziva-
ni ®

H2 mm 1700
W3 mm 711
D3 mm 1194
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3 yy$ka, $irka a hibka spotrebic¢a vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umozriuje vybratie
vnutorného vybavenia

3.2 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je uréeny na
zabudovanie.

V pripade, ze nenainstalujete spotrebi¢
ako volne stojaci, ale dodrzite priestor
potrebny pre rozmery spotrebica,
spotrebi¢ bude fungovat spravne, ale
mdbze sa mierne zvysit' spotreba energie.

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebic v blizkosti zdroja
tepla (rury, sporaku, radiatorov, vari¢ov
alebo varnych panelov) alebo na mieste
s priamym slnecnym ziarenim. Dbajte na
to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba instalovat’ do suchej,
dobre vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestiiujte spotrebi¢
pod presahujucu nastennu skrinku, resp.
dodrzte aspor minimalnu vzdialenost’
medzi spotrebi¢om a nastennou
skrinkou. Idealne by spotrebi¢ mal byt
umiestneny medzi dve presahujuce
nastenné skrinky. Jedna alebo viacere
nastavitelné nozicky spotrebi¢a zarucuju
uvedenie spotrebic¢a do vodorovnej
polohy.

UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ umiestnite
oproti stene, pouzite zadné
rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost
uvedenu v instalaénych
pokynoch.

C UPOZORNENIE!
Ak spotrebic instalujete

vedia steny, pozrite si
inStalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti
medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby bol
zaisteny dostato¢ny priestor
na otvorenie dvierok pri
vybrani vnutorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

Tento spotrebic je uréeny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@ Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarucit' len

v ramci uvedeného

teplotného rozsahu.

@ Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
inStalovat’ spotrebic, obratte
sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na
najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@ Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpoijit’ od
napajania. Zastr¢ka preto
bude musiet’ byt po inStalacii
lahko pristupna.

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napétie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak doméca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splfna smernice EHS.



3.4 Vyrovnanie

Pri umiestfiovani spotrebica dbajte na to,
aby bol uvedeny do vodorovnej polohy.
Dosiahnete to pomocou dvoch
nastavitelnych nozi€iek vpredu
naspodku.

3.5 Zadné vymedzovacie
vlozky

Vo vrecku s dokumentaciou sa
nachadzaju dve vymedzovacie vlozky,
ktoré sa musia namontovat’ podla
znazornenia na obrazku.

Ak spotrebi¢ umiestnite voine stojaci pri
stene, nainstalujte zadné vymedzovacie
vlozky, aby ste zarugili maximalnu moznu
vzdialenost.

Cll
- 11

3.6 Zmena smeru otvarania
dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
instalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

4. PREVADZKA
4.1 Ovladaci panel
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UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.

3.7 Jednoduché otvaranie

Chladiaci vzduch sa vo vnutri spotrebica
stahuje, Co stazuje otvaranie dvierok. Na
ulahcéenie otvarania spotrebi¢a pouzite
samolepiace prekrytie z vrecka

s dokumentaciou.

InStalacia prekrytia:

1. Odlepte podSivku zo zadnej strany
prekrytia.

2. Prilepte prekrytie na ram v spodnej
Casti spotrebi¢a vo vzdialenosti min.
60 mm az 100 mm od zavesu.

Te——

- \

60-100 mm

1

Prekrytie uchovavajte mimo
dosahu deti.
Nebezpecenstvo prehltnutia.

S

L x4

R —

.

"16 -18 20 22 -24'

[ S s |

Tlacidlo regulacie teploty
Indikator Super Freeze

Indikator zvukového signalu
Ukazovatele teploty
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4.2 Zapnutie a vypnutie

Aby ste spotrebic zapli, zapojte zastrcku
do zasuvky v stene.

@ Ak chcete vypnut’ vsetky
funkcie, zapnite rezim
Standby. Pozrite si ¢ast’
,Rezim Standby*.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, odpojte ho
od elektrickej siete.

4.3 Regulacia teploty

Odporucana nastavena teplota je:
+ -18 °C v mraznicke.

Teplotny rozsah sa méze pohybovat’
v rozmedzi -16 °C a -24 °C .

Ak chcete nastavit' teplotu v spotrebici,
opakovane stlacajte tlacidlo regulacie
teploty, az kym nedosiahnete
pozadovanu teplotu daného oddelenia.

Nastavenie treba vybrat’ s prihliadnutim
na skuto€nost, Ze teplota v spotrebici
zavisi od:

» teploty v miestnosti;

+ frekvencie otvarania dvierok,

* mnozstva uchovavanych potravin,

* umiestnenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejSie.

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu
teplotu.

Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach.

4.4 Funkcia Super Freeze

Funkcia Super Freeze sa pouziva na
vykonanie predzmrazenia a nasledne_
rychleho zmrazenia mraznicky. Urychluje
zmrazovanie Cerstvych potravin a
zaroven chrani uz uskladnené potraviny
pred nezelanym ohriatim.

Pri zmrazovani Cerstvych
potravin zapnite funkciu
Super Freeze najmenej 24
hodin pred vloZenim
potravin na dokoncenie
predzmrazenia.

Ak chcete aktivovat’ tato funkciu,
opakovane stlacajte tlacidlo regulacie
teploty, kym sa nezobrazi indikator
Super Freeze.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 54
hodinach.

Funkciu Super Freeze mézete vypnut’
pred jej automatickym skoncenim
zopakovanim postupu kym nezhasne
ukazovatel Super Freeze alebo zvolenim
odliSnej nastavenej teploty mraznicky.

4.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere mrazni¢ky otvorené
priblizne 2 minuty, zapne sa zvukova
signalizacia a zaéne blikat ukazovatel
alarmu.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.

4.6 Alarm

V pripade problémov s chladenim,
prerusenia napajania alebo vyraznych
zmien teploty vo vnutri spotrebica sa
rozsvieti Cerveny indikator alarmu

a zapne sa zvuk.

@ Pri prvom zapojeni
spotrebiCa do elektrickej
siete sa moze rozsvietit’
alarm.

Viac moznych priin spustenia alarmu
a rieSeni, ako ho vypnut, najdete
v kapitole ,RieSenie problémov*.

4.7 Rezim Standby

Zapnite rezim Standby, aby ste vypli
funkciu mrazenia, ¢im znizite spotrebu
energie spotrebica.

Zapnutie rezimu Standby:

1. Nastavte teplotu pre -16°C. Pozrite si
Cast’ ,Regulacia teploty*.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo regulacie
teploty, az kym vsetky ukazovatele
teploty trikrat nezablikaju.

@ Ak stlacite tlacidlo regulacie
teploty, ked je zapnuty rezim
Standby, vSetky indikatory
teploty zablikaju trikrat.



Rezim Standby mdzete vypnat
zopakovanim vyssSie uvedeného
postupu.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Vybratie a inStalacia
zasuviek mraznicky

Vybratie zasuvky z mraznicky:

1. Uplne otvorte dvierka mraznicky.

2. Vytiahnite zasuvku az na doraz.

3. Mierne nadvihnite prednu Cast’
zasuvky a odpojte ju od spotrebica.

@ Pri vkladani zasuvky spat’ do
pbévodnej polohy postupuijte
podla vysSie uvedenych
krokov v opac¢nom poradi.

5.2 Zmrazovanie cerstvych
potravin

Mraznicka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie
mrazenych a hiboko mrazenych potravin
na dlht dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu Super Freeze najmenej
24 hodiny pred vlozenim potravin
uréenych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru.

Cerstvé potraviny skladujte rovnomerne
rozlozené v ,druhej priehradke alebo
zasuvke zhora.
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@ Pocas rezimu Standby sa
teplota vnutri spotrebica

mbze zvysit' nad nastavenu
hodnotu -16°C. Ak k tomu
dojde po vypnuti rezimu,
rozsvieti sa ukazovatel
alarmu a zaznie zvukovy
signal. Ked spotrebic
automaticky znizi teplotu,
ukazovatel alarmu a zvukovy
signal sa vypnu.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
moézete zmrazit’ bez pridania inych
Cerstvych potravin po¢as 24 hodin, sa
uvadza na typovom Stitku (ktory sa
nachadza v spotrebici).

5.3 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebica do
prevadzky alebo po jeho dlhodobom
odstaveni nechajte spotrebic pred
vloZenim potravin spusteny najmenej
3 hodiny so zapnutou funkciou Super
Freeze.

Zasuvky mrazni¢ky vam umoznia rychlo
a jednoducho najst’ pozadované _
potraviny. Ak chcete uskladnit’ velké
mnozstvo potravin, vyberte vSetky
zasuvky okrem spodnej, ktora musi
zostat’ na svojom mieste, aby bola
zaistena spravna cirkulacia vzduchu.

é UPOZORNENIE!

V pripade nedmyselného
rozmrazenia, napriklad
v désledku vypadku
napajania, za predpokladu,
ze doba vypadku prekrocila
udaj uvedeny na typovom
Stitku pod polozkou
»~akumulacna doba*, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo
uvarit, ochladit’ a nasledne
znova zmrazit'.
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5.4 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat’ v chladniCke alebo pri

izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory

mate k dispozicii.
6. RADY A TIPY

6.1 Rady na usporu energie

Vnutorna konfiguracia spotrebica
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

Dvierka neotvarajte prilis ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.

Cim nizSia je nastavena teplota, tym
je vysSia spotreba energie.
Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.

6.2 Rady pre zmrazovanie

Funkciu Super Freeze zapnite
minimalne 24 hodin pred
umiestnenim potravin do mraziaceho
priestoru.

Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal,
plastova félia alebo vrecka,
vzduchotesné nadoby s vekom.
Potraviny pre Gcinnejsie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

Odporuca sa oznacit’ vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom.
Poméze to identifikovat’ potraviny a
vediet’ kedy maju byt’ spotrebované
pred ich pokazenim.

Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. Predovsetkym ovocie a
zeleninu treba zmrazit' po zbere
urody, aby si zachovali vSetky ziviny.
Nezmrazuje flase alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhligity — mézu
po¢as zmrazovania vybuchnut’.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vliozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.
Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte

Malé kusky potravin sa dokonca mézu
varit' v mrazenom stave priamo vybraté
z mraznicky: v tomto pripade v§ak
varenie trva dihsie.

priamo vedia nich Gerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vlozte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned po vybrati z
mraznicky. Hrozi nebezpecenstvo
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte a
potom opat’ zmrazte.

6.3 Rady na uskladnenie
mrazenych potravin

Mraziaca priehradka je priestor

oznaceny S .

Dobré nastavenie teploty, ktoré
zaist'uje zachovanie mrazenych
potravin, je teplota menSia alebo
rovna -18 °C.

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na
uskladnenie mrazenych potravin.
Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Informacie o prislusnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s
ich Zivotnostou.

Potraviny je dblezité zabalit’
spOsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vlhkosti alebo kondenzacie.

6.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené
balenie — potraviny by mohli byt
pokazené. Ak je balenie naduté alebo



vlhké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zaat' rozmrazovanie.

* Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovanej
chladiacej taske.

6.5 Trvanlivost’ potravin
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» Po navrate z obchodu ihned vlozte
mrazené potraviny do mraznicky.

» Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebuijte.

* Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesia-
ce)

Chlieb

3

Ovocie (okrem citrusovych plodov)

6-12

Zelenina

8-10

Zvysky bez méasa

Mliecne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

ZvysSky s masom

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a by ste
mali umyt’ vnatro a kompletné vnatorné

prisluSenstvo vlaznou vodou

a neutralnym mydlom, aby ste odstranili
typicky zapach nového vyrobku, a potom
ho dékladne osusit’.
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UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
pos$kodia povrchovu vrstvu.

A

UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a sucasti
spotrebic¢a nie je vhodné
umyvat’ v umyvacke riadu.

A

7.2 Pravidelné cistenie

Zariadenie sa musi pravidelne distit’:

1. Vnutro a prisluSenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydlom.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
Zvysky potravin a necistoty utrite
handri¢kou.

3. Kondenzator Cistite kefou aspon
dvakrat roCne.

4. Odparovaciu misku Cistite pravidelne,
aby ste odstranili nahromadenu
vodu.

5. Oplachnite a dokladne osuste.

7.3 Rozmrazovanie
mrazni¢ky

UPOZORNENIE!

Na zoSkrabanie namrazy

z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovové
predmety, pretoZe by ste ho
mohli poskodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
ktoré neodporucil vyrobca.
Odporu¢ame vam zoSkrabat’
namrazu pomocou plastovej
Skrabky na lad.

Priblizne 12 hodin pred
rozmrazovanim nastavte
nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pre pripad
prerusenia Cinnosti.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 — 5 mm, mraziaci priestor
rozmrazte.

Rozmrazovanie mraziaceho priestoru:

1. Spotrebic vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo sietovej zasuvky.

2. Odstrante skladované potraviny,
obalte ich do niekolkych vrstiev novin
a ulozte ich na chladné miesto.

UPOZORNENIE!
Pocas rozmrazovania
spotrebica stlipne
teplota mrazenych
potravin, preto sa méze
skratit’ ich trvanlivost'.
Nedotykajte sa
mrazenych potravin
mokrymi rukami. Ruky
by sa vam mohli
primrazit’ k potravinam.

3. Dvierka nechajte otvorené. Podlahu
chrante pred rozmrazenou vodou,
napr. handri¢kou alebo plochou
nadobou.

4. Ak chcete urychlit proces
rozmrazovania, do mraziaceho
priestoru umiestnite kanvicu
s hortcou vodou. Okrem toho
vyberajte kusy ladu, ktoré sa
oddeluju predtym, ako sa ukonc¢i
rozmrazovanie.

5. Po ukonéeni rozmrazovania vnutro
dokladne osuste.

6. Spotrebi¢ zapnite a zatvorte dvierka.

7. Regulator teploty nastavte na
maximalne chladenie a spotrebi¢
nechajte v prevadzke pri tomto
nastaveni tri hodiny.

AZ po tomto Case vloZte potraviny spat’

do mraziaceho priestoru.

7.4 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Odmrazte spotrebi€.

Vycistite spotrebic a vSetko
prisluSenstvo.

Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

pON=

o



VAROVANIE!

8. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecénosti.

8.1 Co robit), ak...
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Problém

Mozna pri¢ina

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebi¢.

Siet'ova zastrcka nie je
spravne zapojena do sieto-
vej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na-
patie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebic. Ob-
rat'te sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ sto-
ji v stabilnej polohe.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,,Prevadz-
ka“.

Do spotrebica ste vlozili pri-
liS vela potravin naraz.

Pockajte niekoiko hodin
a potom teplotu skontrolujte
znova.

Izbova teplota je prili$ vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz*.

Potraviny vlozené do spotre-
bica boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Je zapnuta funkcia Super
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Su-
per Freeze®.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,Super Free-
ze" alebo po zmene teploty.

Kompresor sa zapina po ur-
Citom Case.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre
instalaciu®.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
¢kaijte niekolko sekind.
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

V spotrebici je prilis vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Tesnenie je poskodené ale-
bo Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabalte.

Teplota je nastavena ne-
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka"“.

Spotrebi€ je Uplne plny a su-
Casne je nastaveny na naj-
nizsiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Teplota nastavena v spotre-
bici je prili§ nizka a okolita
teplota je prili$ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre rozta-
pajtici sa lad nie je pripojeny
k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik
roztopeného ladu k odparo-
vacej miske.

Nie je mozné nastavit' teplo-
tu.

Je zapnuta funkcia Super
Ereeze?

Funkciu Super Freeze vypni-
te manualne alebo pockaijte,
kym sa funkcia nevypne au-
tomaticky, aby ste nastavili
teplotu. Pozrite si Cast’
.Funkcia Super Freeze".

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vyssSiu alebo nizsSiu
teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si Cast’ ,,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili§ vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili vela
potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte me-
nej potravin naraz.

Hrdbka namrazy je vacsia
ako 4 - 5 mm.

Odmrazte spotrebic.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebneé.

Je zapnuta funkcia Super
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia Su-
per Freeze".
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Problém Mozna pricina Riesenie

V spotrebici necirkuluje stu-  Uistite sa, Ze v spotrebici cir-
deny vzduch. kuluje studeny vzduch. Po-
zrite si kapitolu ,Rady a tipy“.

A . 2. V pripade potreby nastavte dvierka.
@ fi;;gﬁzrmuﬁavn'l glgglg()l?vedle Pozrite si kapitolu ,Montaz".
vavolsite do najblizéicho 3.V pripade potreby vymente  orat
; . = poskodené tesnenia dvierok. Obratte
2§Lﬁ;§§;’aneho servisneho sa na autorizované servisné
' stredisko.

8.2 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.

9. ZVUKY

o
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o
(8~
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na Ciarovy kdd na &titku energetickych
typovom Stitku na vnutornej strane parametrov dodanom so spotrebic¢om
spotrebica a na Stitku energetickych poskytuje webovy odkaz na informacie
parametrov.

o vykone spotrebica v databaze EU
EPREL. Energeticky Stitok, navod na
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pouzivanie a dalSie dokumenty si treba zadat’ model a Gislo vyrobku, ktoré
odlozte, aby ste ich mali v pripade najdete na typovom Stitku spotrebica.
potreby neskor k dispozicil. Podrobnejsie informacie o energetickom
Tie isté informacie su dostupné aj Stitku najdete na

v databaze EPREL na webove;j stranke www.theenergylabel.eu.

stranke https.://eprel.ec.europa.eu, kde

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebiCa na uvedené v tomto navode na pouzitie
akékolvek overenie ekologického dizajnu v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu

musi byt' v sulade s normou EN 62552. ohladom akychkolvek dalSich informacii,
PoZiadavky na vetranie, rozmery otvoru vratane planov naplnenia.

a minimalne volné priestory vzadu su

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C/B spotrebi¢e ozna¢ené symbolom h: spolu
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do s odpadom z domacnosti. Vyrobok
prislusnych kontajnerov na recyklaciu. odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny

a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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